Béasta BERNINA 820 kund!

Vi gratulerar! Genom ditt kdp av BERNINA 820 har du
blivit &gare till det ultimata sysystemet som idag finns pa
marknaden. Du har genom ditt kdp visat att du &r en
kreativ person som tar varije tillfalle i akt att utveckla och
férdjupa dig i kreativitetens obegrénsade varld.

Sydatorn &r tillverkad av en blandning av ny modern
teknik och tradtionell palitlig BERNINA kvalitet, du far
alltsa det basta av bade datid och framtid. Med
BERNINA 820 kan du sy snabbare, smartare, langre,
mera kreativt och med mycket stérre sygladje. Vi har
samlat vara kunders alla 6nskemal och drémmar i
maskinen.

BERNINA hoppas och vill att du skall kunna njuta fullt ut
av de enorma mojligheter som BERNINA 820 sysystem
erbjuder. Fér att kunna uppna detta maste du lara dig
maskinens alla fantastiska egenskaper. Tveka darfor
inte att kontakta och radfraga din auktoriserade
BERNINA-aterférséljare om det ar ndgot som é&r oklart.
Pa sa satt bygger du sjalv upp dina egna kunskaper om
denna fantastiska maskin.

Jag énskar stor gladje och tillfredsstéllelse med ditt
kreativa tidsfordriv.

H.P. Ueltschi

President

BERNINA International AG
CH-8266 Steckborn
www.bernina.com



S
Q
-
-
=
0
(<))
S
:0
Y
(7]
]
Q
i =
S
Q
=
:©
({p)

VIKTIGA SAKERHETSFORESKRIFTER

Nar man anvander en elektrisk apparat, maste man alltid

félja grundlaggande sakerhetsforeskrifter inklusive féljande:

Lé&s alla instruktioner innan du anvander denna sydator.

Nar maskinen inte anvands bor man alltid dra ur
kontakten sa att strommen ar bruten.

VARNING!

Till skydd for elektrisk stot:

1 Lamna aldrig maskinen ur sikte sa lange som den
ar ansluten till stromnétet.

2  Sténg alltid av den och dra ur kontakten efter
anvandning och fére rengdring.

3 LED-ljus - titta aldrig rétt in i ljuset. Klass 1M LED
produkt.

VARNING!

For att minska risken for brand, elektrisk chock eller

personskador:

1 Anvéand detta sysystem endast fér dess avsedda
andamal. Anvénd endast delar och tilloehér som
rekommenderas av tillverkaren.

2 Lat inte ndgon anvanda detta sysystem som en
leksak. Noggrann uppmarksamhet pakallas nar
sysystemet anvands av barn eller i nérheten av barn.
Sysystemet skall inte anvéndas av personer
(inklusive barn) som har nedsatt psykisk-, sinnes
eller mental kapacitet eller saknar kunskap om
maskinen utan en instruktér som ansvarar fér
personens sékerhet. Barn maste alltid ha en
handledare med sig vid maskinen.

3 Anvéand aldrig maskinen om:
= sladd eller kontakt &r skadad
= maskinen inte fungerar riktigt
= maskinen tappats eller skadats
= maskinen utsatts for vattenskada
Lamna in din sydator till auktoriserad aterfor-
séljare féor genomgang, reparation eller mekanisk
justering.

4 Anvéand aldrig sydatorn med blockerade luftéppnin-
gar. Hall ventilationséppningar och fotpedal rena fran
ansamling avdamm, ludd och tygrester.

5 Var forsiktig med fingrarna runt rérliga delar pa
maskinen. Var sarskilt férsiktig med fingrane kring
nalen.

6 Se till att inga smadelar kommer in i ndgon av

sydatorns dppningar.

Anvand inte maskinen utomhus.

8 Anvéand inte sydatorn i nérheten av sprayer eller dar
syrgas anvands eller hanteras.

9 Drag eller skjut inte tyger nar du syr, det kan orsaka
att nalen bdjs och gar av.

10 Anvéand inte en bdjd nal.

~

11 Anvand alltid en BERNINA originalstygnplat. Fel
stygnplat kan orsaka nalbrott.

12 Nar man stédnger av maskinen skall alla kontroller
stéllas pa AV («0») l&ge, drag sedan ut kontakten.
Nar du drar ut kontakten sa hall i sjalva kontakten,
drag inte i sladden.

13 Alla kontroller skall std pa AV («0» lage) nar man gor
nagon justering tex nér man trdder maskinen eller
nalen, byter syfot osv.

14 Se alltid till att maskinen &r avstangd och stickkontak-
ten utdragen ur vaggkontakten om du smérjer
maskinen eller gér nagra andra serviceatgéarder som
namns i denna manual.

15 Denna sydator &r dubbelisolerad. Anvand endast
originalreservdelar. Se instruktioner fér dubbelisole-
rade produkter.

SERVICE PA
DUBBELISOLERADE
PRODUKTER

| en dubbelisolerad produkt finns det tva isoleringssystem
istéllet for jordning. Anordningar fér jordning finns inte pa
en dubbelisolerad produkt och far inte heller 1aggas till. Att
gora service pa en dubbelisolerad produkt kréver extrem
forsiktighet och kunskap om systemet och far endast
utféras av behdrig servicepersonal. Reservdelarna maste
vara identiska med de gamla. En dubbelisolerad produkt &r
markt med texten «DOUBLE INSULATION> eller
«DOUBLE INSULATED».

Symbolen D kan ocksa finnas mérkt pa produkten.

ANSVARSTAGANDE

Ansvar kommer ej att tagas fér eventuella skador som
uppkommer som resultat av ett felaktigt anvandande av
sydatorn.

Denna symaskin &r endast avsedd fér hemmabruk.

SPARA DESSA
INSTRUKTIONER!




Somnad

Funktioner & Installningar

Huvudkategorier sommar



Observera!!
Risk for skada!

Tilldggsinformation!

Text
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Alla rattigheter forbehalles
Av tekniska sjal kan produktférbattringar pa sydatorns egenskaper, tillbehér eller delar ske nér som helst utan féravisering.
Tillbehéren kan variera fran land till land.



Tillbehor & Forberedelse



Din leverans

Skydd fér sydatorn

= skyddar frdn damm och solk

Tillbehor

= Fotpedal

Nétsladd

Garantisedel

FHS syfotslyft (Fri-hands-system)
Forlangningsbord

Kantlinjal till férlangningsbord
Instruktioner p4 DVD

Skydd for sydatorn

= Tillbehorsskap

= Tradsmérjningsenhet

y

Yyyvvy

Tillbehor

y

plastlada
4 spolar
justerbara guider
trédare fér snoddar
pincett
2 nat
bandledare
hallare for férstoringsglas
liten skruvmejsel, gra

Kk
@ 10 ESrgtteanrga
11 borste

@ 12 flerfunktionsverktyg

13 manuell trédare
@ @ 14  spolbricka, liten
15  hallare fér king-size spolar, konhéllare
@ 16  nivaplatta
@ 17 nalpaket 130/705H
18

smérjenhet

@ 19  spegel
20  verktyg for griparrengéring

OCONOOHLWN = =




Syfotter

1C  Syfot fér matarstyrda 1D Syfot for matarstyrda ~ 3A  Automatisk knap 4D  Blixtlasfot
sémmar sémmar halsfot med slade
5 Uppfallningsfot 20C Oppen broderifot 37D Lapptacksfot 42 BSR syfot

BERNINA Specialsyfotter

Man rekommenderar att BERNINA specialsy-
fétter anvands till speciella syuppgiter tex
kviltning, heirloomsémnad, dekorsémnad,
skradderi etc.

Alla syfotter visas i bifogad tillbehérskatalog.
Kan kdpas hos din BERNINA-aterférsaljare.

8 Jeansfot 50 Overmatningsfot




Tillbeh6rsskap
Fristaende

= drag ut de bada stédbenen baktill
pa sképet tills de klickar pa plats




Innehall

Sképet ar standard utrustat med en

liten A och en stor B l&da och héllare

for bade spolar C och syfétter D.

= tryck lite latt p& spolhallaren for att
ta ut spolen E

= knapphélsfot nr. 3A kan férvaras i
vanster fack F

@ = nalarna kan férvaras till vénster G

®
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Detaljer
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Batteriet

Av/Pa knapp/Ledning

® G

@ ®

Fri-hands (FHS) syfotslyft

Tag bort skyddslappen pa batteriet innan du bérjar
anvéanda sydatorn.

A  Av/Paknapp
Sydatorn &r paslagen («I») och avstangd («0»).

sydatorn ar paslagen

o -

sydatorn &r avstangd
B Natanslutning
C  Anslutning for fotpedal
D PC anslutning
E  Anslutning for USB minne

Om sydatorn férvaras i ett kyligt rum skall
den sta i rumsvarme 1 timme innan man
bdrjar anvéanda den.

Med FHS kan man héja och sanka syfoten.

Montering av Fri-hands-System
= satt i den i avsett uttag; man skall kunna anvénda
knélyften i normal arbetsstalining

Hoéja och sanka syfoten

= tryck pa knalyften at héger med knaet

= syfoten héjs och mataren sénks pa samma gang.
Tradspénningen é&r lossad

= mataren hojs sa fort férsta stygnet sys

Kanns det obekvamt fér knéet be att man
anpassar knélyften i din BERNINA-butik.

12



Fotpedal

Fotpedalen ar till for att reglera
syhastigheten
= syhastigheten kontrolleras med trycket pa fotpedalen

Hoj eller sénk nalen

= hela foten skall vila bekvamt péa fotpedalen

= tryck till med hélen baktill pa fotpedalen for att hoja
eller sdnka nalen

Foérvaring av fotpedalssladden
= snurra ledningen runt spolen
= sétt i kontakten i A

Sladden under sdmnad
= drag ut ledningen till énskad l&ngd och stoppa den i B

@ @ eller C

LED syljus

LED syljuset lyser upp arbetsomradet utan att ge skuggor
och det har lang héllbarhet.

Ett skadat syljus far endast bytas ut av en
kvalificerad servicetekniker.

Lamna in sydatorn hos en BERNINA-
aterforséljare for atgérd.

13



Spolhallare for tre tradrullar

= tag bort skyddet pa tradstéllet vertikalt uppat

= drag ut teleskopstangen och se till att allt klickar pa plats

= vrid tradstéllet at hdger tills det kommer i rétt 1age. Nu
far man en god 6verblick och atkomst till tradrullehal-
larna

= 6glan A anvands nér man spolar

Forberedelse

Spole

Pa den stora 820-spolen, endast hos BERNINA, kan man
spola upp 40% mera undertrdd. Om spolen inte satts i ratt,
kommer ett felmeddelande upp pa skarmen.

Man kan vélja hur mycket trad man vill spola
upp, 25%, 50% eller 100%.

Hantera spolarna varsamt. Hall den vita
sensorytan fri fran repor eller flackar sa
undertradsindikatorn fungerar felfritt.

Forvara spolarna i spolhallaren i tillbe-
hoérsskapet.

14



Spola undertrad

Forberedelse

= sla pa sydatorn (pa «I»)

= satt den tomma spolen pa spolstiftet med den vita
markeringen framat

= sk&rmen for spolning visas

= hur mycket man spolat upp pa spolen kénns av
systemet och visas i en stapel under vald uppspolning

= placera tradrullen pa den framsta tradrullehallaren och
tréd guiderna 1 pa teleskopet

Spola undertrad

= hall traden med bada handerna och fér den i tradguiden
2 i pilarnas riktning och runt férspanningen 3

= snurra trdden nagra varv runt den tomma spolen 4 i
pilarnas riktning och skar av éverflédig trad pa tradav-
skararen 5

= valj hur mycket trad du vill spola upp

= for att starta spolningen sa tryck pa spolsymbolen

= justera spolningshastigheten med «+» eller «-» eller
med stygnbreddsknappen

= spolningsprocessen avslutas nar vald procentsats ar
nadd

= tag bort spolen och skér av traden pa tradavskéararen

= skdrmen sténgs

Forberedelse

Lage for manuell spolning

= tryck pa «man»

= spolningen fortsétter sa lange symbolen «spole» ar
intryckt

Avbryta spolningsprocessen
= spolningsprocessen kan avbrytas genom att trycka pa
«Starta»-(spol) symbolen, och skdrmen stdngas genom
att trycka X

= Fortsétt spolningsprocessen
» tryck pa symbolen «spole» (som da visas i stallet for
klockan) = spolningsskarmen éppnas
» tryck pa «Starta» for att starta spolningen

15



Ta bort/séatta i spolen

p— Ta bort spole

= Oppna luckan sa svanger griparsystemet ut
= skjut haken som sitter mitt i spolen at vanster, sa lossar
spolen och kan tas bort

Satta i spolen
= placera spolen i griparen med markeringarna framat och
tryck till sa den klickar pa plats

®
0 i
Tradning av undertraden
% = drag traden at héger i skaran A, sedan till vanster under
) fiadern
" o) p = skér av traden pa B tradavskararen
e e " = sténg luckan langsamt, griparen atergar till sitt I1age
) —
o]
S
Heo) )
LL s A Undertraden behdver inte hdmtas upp,
eftersom den avskurna tradbiten racker till att
Q bérja sy.

Tag ur spolen endast néar griparen ar i
tradningsposition.

Kontrollera undertradstradningen

Nér undertraden &r tradd s& anvand spegeln som bilden

visar, och kontrollera trédning.

= s& har skall det se ut nar undertraden ar ratt tradd for
sémnad

16



Forlangningsbord

Férlangningsbordet gér arbetsytan storre.

Montera férlangningsbordet

= hdj nal och syfot

= skjut bordet forsiktigt fran hdger at vénster rakt dver
friarmen tills det klickar pa plats

Tag bort férlangningsbordet
= hdj nal och syfot
= tryck ner knappen och drag bordet at vanster

Griparluckan maste vara stangd nar man
tar bort forlangningsbordet.

Linjal

= tryck pa frigéringsknappen och in den i skaran (under
bordet)

= kan forflyttas l&ngs med hela férlangningsbordet

Mattskala

= «0» motsvarar nélens mittldge

Tradavskarare

Pa maskinens framsida

= drag bada trddarna bakifran och framat éver tradavské-
raren

= trddarna slédpper automatiskt nér forsta stygnet sys

Vid spolningen
= nar spolen &r fardig spolad s& drag traden i pilens
riktning 6ver tradavskéararen

17



Forberedelse

18

Tradning av évertraden

Automatisk tradning

>

>

yvyvy

placera tradrullen pa det bakre eller mittersta tradrulle-
stiftet

tréd enligt guiden pa teleskopsténgen, for traden med
bada handerna in i traédningsdppningen pa sydatorn,
upp till tradledaren pa nalfastet A och B och sedan
bakifran framat éver tradavskéararen C

tryck pa knappen fér automatisk trddning sa visas ett
meddelande och en animering

under trédningsmomentet lyser start/stopp-knappen réd
om traden ar feltradd visas ett felmeddelande

stdng meddelandet med X och bérja om fran bérjan
ar traden ratt tradd lyser start/stopp-knappen groén

Manuell tradning

-

>

>

folj de tva forsta stegen enligt ovan

tryck pa «Manuell tradning»-symbolen pa skarmen
tryck pa «Automatisk tradning»-symbolen och trad
sedan nalen fér hand

sma nat till sma

= detta forebygger att traden glider av och
ger en jamn tradféring

= |agg trddarna under syfoten och bakat
innan du borjar att sy

= vid anvandning av tradar som ar lite
ostyrliga sa drag ett nét éver tradrullen
= anvand stora nat till stora tradrullar och

Sydatorn maste vara paslagen nar man
tréder den.

Starta inte den fardigtradda sydatorn om
det inte ligger tyg pa stygnplaten.




Tvilling/Trillingnal

Tvillingnal

= tryck pa symbolen for «Sakerhetsprogram»

= tryck pa ratt nalsymbol (tvillingal) pa fastprogramsskar-
men

= placera en tradrulle pa det mittersta spolstiftet och en pa
spolstiftet baktill och trad enligt guiderna pa tele-
skopstangen

= led bada trddarna tillsammans genom tradningsskaran
och for traden av den bakre tradrullshallaren bakom
och traden av den mellersta tradrullshallaren framfor
spannbrickan A och haka in dem i tradledaren vid
nalféstet

= tryck pa symbolen fér «Manuell trddning» pa den anime-
rade tradningsskarmen. Tryck sedan pa knappen for
automatisk tréadning (den lyser)

= anvand tradaren i din tilloehorslada, och trdd manuellt
forst vanster och sedan héger nal

Trillingnal

= valj trillingnal i Fastprogrammet

= placera en tradrulle pa alla tre spolstiften och tréd
respektive guider pa teleskopstangen

= trad som vanlig, och led den bakre traden och den fran
det mittersta tradstiftet in i trddningsskaran baktill
genom tradbrickan A och traden fran det framre
spolstiftet framtill genom tradbrickan A

Forberedelse

Byta trad
= klipp 6vertraden framfér férspénningen och drag ut den
framtill ndra nalen

\V/4
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Oljett fér tradledningen och Smérjenhet for tradar
Som oljett fér tradledningen (bild 1)

F&r en kontrollerad inmatning av tradden i férspanningen, utan smérjenhet, t.ex. vid anvéndning av livliga tradar.

Som smorjenhet for tradar (bild 2)
Smérjenheten rekommenderas t.ex. vid tradar med hog friktion, metallictradar, l6st tvinnade tradar osv.
Silikonvatskan forbattrar tradens glidegenskapar sa pass mycket att ett felfritt arbete majliggors.

Montering
= for in enheten i hallaren for tradstéllets skydd och tryck
den lodrétt helt ned (bild 1)

= satt in smorjenheten pa vanster sidan av enheten. Tank
pa att dppningarna for traden ska vara till vanster och till
héger om hallaren (bild 2)

= blét filten med nagra droppar silikonvatska

= satt tradrullen som vanligt pa den mellersta eller bakre
garnrullehallaren och tra traden férst genom respektive
guide pa teleskopet och sedan genom dljetten for
tradledningen vid smérjenheten

= hall i traden med bada handerna, led in den i filtens
springa och tryck ner den sa att den stannar dar under
sémnaden (bild 3)

= avsluta trddningen som vanligt

= var forsiktig sa att filten inte torkar ut helt, utan se till att
den alltid &r lite fuktig. Droppa pa lite silkonvétska da
och da

Forberedelse

= nar man borjar trd sydatorn och anvénder tradfrigbraren
rekommenderas att man drar ut nagra extra centimer av
traden innan man trycker pa tradningsknappen (bild 4)

Silikonvéatskan far BARA anvandas for
tradsmorjning och inte for smérjning av

griparen!

Vid anvéandning av enheten som éljett fér tradledning ska

smorjenheten tas bort.

= tryck smorjenheten vid det framstédende hérnet uppat
och ta bort den fran sydatorn

Sétt fast enheten vid sydatorn och tra traden, under
anvéanding av enhetens 6ljett, som vanligt (bild 2).

20



) B Olika anvandningsméjligheter
= Vertikal tradavlindning (utan eller med insatt smérjen-

het) fran den vanliga tradrullehallaren eller fran den
optionala flerdubblade tradrullehallaren. (bild 1-3)

= Radial tradavlindning (utan eller med insatt smérjen-
/ het) (bild 4)
= ndr man borjar trd sydatorn och anvander tradfrigo-
raren rekommenderas att man drar ut nagra extra o
centimer av trdden innan man trycker pa tradnings- 7]
knappen (bild 5) )
/ \ o
(M)
S
~ 8
3 4 :6
LL
Tradledaren

Anvandning

= det rekommenderas att ersétta den vanliga
skumplastdynan med den roterande skumdynan (med
vit plastdel i mitten) vid den bakre tradrullehallaren

—) Anvindning

T.ex. med metallictradar, parallellt lindade tradar osv.
Tradavlindningen blir mera regelbunden och tradrullens
muff kan inte ramla av.

= sétt tradrullen pé tradrullehdllaren, led trdden genom
tradledaren och hang in den i teleskopets mellersta
guide. Fortséatt med trédningen som vanligt

= ndr man borjar trd sydatorn och anvander tradfrigbraren
rekommenderas att man drar ut nagra extra centimer av
traden innan man trycker pa tradningsknappen (bild 5)

Bada tradrullehallarna (markerade med pilar) kan anvan-
das men den bakre rekommenderas fér att avlindningsvin-
keln &r battre. Stiftet av spolpositionen ska inte anvandas.

For att na ett optimal sémresultat ska vid radial tradavlind-
ning, beroende pa trddens egenskaper, dvertradsspan-
ningen minskas nagot.

En roterande skumdyna MASTE vara
monterad under tradrullen.

21



Byta nal

Forberedelse

Byte av syfot

= hoj nalen
= sank syfoten och stang av sydatorn «0»

Borttagning av nal
= lossa nélskruven med den gré skruvmejseln och drag ur
nalen

Vrid handhjulet for att sdnka nalen s&
kommer man lattare at fastskruven.

Isattning av nal

= nalens platta sida skall sitta bakat

= satt i ndlen och skjut upp den sa langt det gar - anvand
multifunktionsverktyget

= drag at nalskruven

= hoj nal och syfot
= sténg av sydatorn «0» (Av)

Lossa syfoten
= lyft syfotsspaken
= tag bort syfoten

Fastsattning av syfoten
= for syfoten uppat pa konan
= tryck ner syfotsspaken

22



Stygnplatar
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5.5mm (Extra tillbehér)

Matare och tygmatare

Lat tyget matas jamnt.

Stygnplatsmarkeringar
= stygnplatarna ar mérkta horisontellt, vertikalt och
diagonalt i mm och inch

= markeringarna &r till god hjalp nér man behéver sy med

exakta matt och vid stickningar
= horisontella markeringar ar bra hjalp nar man syr
knapphal eller hérnen etc.

= diagonala markeringar &r bra hjélp vid piecing (kviltning)
= de vertikala markeringarna avser avstandet fran nal till

markering

= nélpenetreringspunkten ar lage «0» (= nalens mittlage)

= matt &r markerade till héger och vanster om nalens
mittposition

Borttagning av stygnplaten

= hoj syfot och nal

stdng av sydatorn «0» (Av)

tryck ner stygnpléatens bakre hégra hérn B tills den
lossar ur sitt lage

tag bort stygnplaten

\l

\l

\l

Satta dit stygnplaten igen
= placera stygnplaten éver 6ppningen A och tryck ner
tills den klickar pa plats

For varje stygn forflyttar sig mataren ett steg framat.
Langden pa steget beror pa vilken stygnlangd som &r
installd.

Kort stygnlangd ger korta steg. Tyget matas relativt sakta
under syfoten, dven vid hégsta syhastighet, tex. knapphal
och satinsémmar och dekorsémmar sys med véldigt kort

stygnléangd.

Haller man fast, drar i eller skjuter pa tyget resulterar detta i ojamna stygn.

Forberedelse

23
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Sémnad med nivaplattor

Sy hérn

Mataren matar tyget jAmnt om syfoten ligger i nivd med
tyget.

Om syfoten vinklas tex nar man syr éver en tjock sém,
greppar inte mataren. Tyget kan skrynkla ihop sig.

For att fa syfoten i ratt 1age, sa placera en, tva eller tre
nivaplattor bakom nalen under syfoten.

For att héja syfotens framre del,sa placera en eller fler
nivaplattor under syfotens hdgra del néra nélen.

Sy tills syfoten kommit férbi den tjocka delen och tag bort
nivaplattorna.

Beroende pa stygnplatens bredd ligger de yttre matartan-
derna ganska langt fran varandra.

Nar man syr hérnen matas tyget inte lika 1att eftersom
endast en sida av tyget ligger pa mataren.

Placera en eller fler nivplattaor néra tygkanten, s rattar
man till det.




Tradspéanning

Overtradsspéanning

Hogre dvertradsspanning = dvertraden
stramas at, och undertraden dras upp fill

tygets ovansida.

Mindre 6vertradsspanning = dvertraden

lossas och dras lattare till tygets baksida.

[

Undertradsspanning

p4.0|

Grundinstéliningar stélls automatiskt in nar man véljer en
sOm eller ett program.

Optimal 6vertradsspénning stélls in pa fabriken. Till detta
anvands Metrosene trad 100/2 weight (Mettler, Switzer-
land) till bade éver- och undertrad.

Nar man anvander dekortrad kan en justering behévas for
uppna basta sémresultat.

Justera tradspéanning

= tryck pa symbolen sa visas den optimala stygnbildnin-
gen (stygnbildningen pa tyget)

= den réda stapeln pa skalan visar grundvardena

= vrid stygnbredds- eller langds knappen till vanster eller
héger = tradspanningen blir I6sare eller hardare

= justeringen visas till hdger pa tradspanningsskalan

= justeringen berdr endast vald s6m

= justeringen visas pa skalan (réd) och i funktionssym-
bolen

= grundinstaliningsarna visas (gra) nar en justering gjorts

= tryck pa ¥ sa sparas installningarna

~ tryck pa «Aterga till» for att ga tilloaka till grundinstalinin-
gen

= tryck pa X, instéllningarna andras inte

= tag bort: med «clr», <<Atergé till», &ven nar sydatorn
stangs av

= hall spolkorgen stadigt med vanster hand och vrid
handhjulet motsols med din hégra hand tills multi-
funktionsverktyget kan dras 6éver kuggarna pa banan
= grundvérde:
» kuggen pa banan matchar markeringarna pa
spolkorgen eller
» kuggen har flyttats 1-2 steg at héger, eller
> har flyttats 1-2 steg at vanster
= anvand multifunktionsverktygen och flytta kuggen at
vanster = trdédspanningen minskar
= eller &t héger = traédspanningen blir hardare
= andring per steg =4 g

= stall griparen i laget som bilden visar genom att vrida
handhjulet medsols for att kunna tré ratt

Forberedelse
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Viktiga fakta om trad och nalar
Trad

Trad skall valjas till det den skall anvéndas till. For ett perfekt syresultat, spelar
tradkvaliteten en stor roll. Att anvanda kvalitetstrad av kdnda marken rekom-
menderas.

Bomulistrad

= bomullstrad har férdelen att vara av naturfibrer och passar darfér speciellt
bra till att sy i bomullstyg med

= merceriserad bomullstrad ar lite blank och &r krympt

Polyestertrad
= polyestertrad ar mycket hallbar och fargbestandig

= polyestertrad ar spénstigare &n bomullstradd och rekommenderas fér sémmar
som skall vara starka och elastiska

Nal, trad och tyg
Var noggrann nér du véljer nal och trédd sa de passar ihop.
Ratt nalstorlek beror inte endast pa vald trdd utan aven till vilket tyg den skall

anvandas. Tygtjocklek och tygmaterialet bestdmmer vilken nalstorlek och
vilken nélspets som skall anvéndas.

Kontrollera sa nalen ar oskadd
Kontrollera ofta nalen och byt nar det behdvs.
En skadad nal skadar inte bara tyget utan

aven sydatorn.

Goda rad:
Byt nal nar du pabdrjar ett nytt syobjekt.

Nal/Trad

Ratt kombination
For att kunna sy optimalt skall traden I6pa friktionsfritt i skaran pa nalens
framsida.

Traden &r for tunn eller nalen for tjock
® Traden har for stort utrymme i nélskdran som kan orsaka hoppstygn eller
skada pa traden.

Traden ar for tjock eller nalen fér tunn
Traden gnids pa skarans kanter och kommer i klam. Traden slits av.
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Vagledning

Tyg/trad Nalstorlek

Tunna tyger:
Tunn trad (stopptrad,

broderitrad) 70-75
Mellantjocka tyger:

Normaltrad 80-90

Tjocka tyger:

Starkare trad 100, 110, 120

130/705 H-S / 70

130 Kolvléngd

Es

705 Platt kolv

H Nalhals

S Nalspets (hér tex. ball point medium)

70 Nalstorlek (kolv grovlek)

27



Oversikt

Universal
130/705 H/60-100

—_ () > — Normalspets
|att rundad

For nastan alla natur- och
syntetmaterial (vAvda och stickade)

Jersey/trika
130/705 H-S, H-SES, H-SUK/70-90

I G T ) Kulspets

Jersey/trikatyger

Lader
130/705 H-LL, H-LR/90-100

—__C ) > = Med skarande spets

Alla typer av lader, syntetlader, plast,
lakansvav

Jeans
130/705 H-J/80-110

(O —— Tum spets

blastall

Microtex
130/705 H-M/60-90

— () > " Extratunn spets

Mikrofibertyg och silke

Kvilt
130/705 H-Q/75-90

— () > Tunnspets

Raksém och laskning

Broderi
130/705 H-SUK/70-90

—___C O —"—= Stort nalsga, nagot rundad

spets

Broderi pa alla natur- och syntettyger

Mellantjocka tyger tex jeans-, canvas-,

Metafil
130/705 H-MET/75-90 eller H-SUK/90-100

—_____ (7> —= Stortdga

Soémnad med metalltrad

Cordonnet (stickning)
130/705 H-N/80-100

—_ 5> ™= Liten kulspets, langt 6ga

Stickningar med tjock trad

Vingnal (fallsomsnal)
130/705 HO/100-120

Bred nal (vingnal)

Fallsém

Dubbel vingnal
130/705 H-ZWI-HO/100

M :
L: )
For specialeffekter vid halsémsbroderi
Tvillingnal
130/705 H-ZW1/70-100
[t
( 1 |
I_:
Nélavstand: 1.0/1.6/2.0/
2.5/3.0/4.0/6.0/8.0
Synliga fallar i stretchmaterial, biesen,
dekorsémnad
Trillingnal
130/705 H-DRI/80
: [
L ¥

Nalavstand: 3.0

For dekorsémnad
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Funktionsknappar
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Start/Stoppknapp
startar och stannar sydatorn nar man inte
anvéander fotpedalen
héj bara syfoten nér du behdéver vrida eller
flytta tyget under sémnad - syfoten intar
"svavarlage"

Backknapp/Bakatsomnad steg for
steg
faster sommen i bérjan och slutet: syr
baklanges sa lange knappen &r intryckt
programmera knapphalslangd
programmera stoppléangd
bestdmma sémslut med raksém Fastsém
nr.5
for att fasta i Quilters Fastprogram nr. 1324
andra till bakatsémnad exakt stygn-fér stygn
(exakt nalgenomgang i de senaste 200
nalgenomgangarna)

Monsterslut
en stopp-symbol som visas under sémnaden
visar pa att funktionen &r aktiv
sydatorn stannar i slutet av aktivt enkel-
maonster eller aktiv del av ménsterkombination

Automatisk tradklipp
Over- och undertradarna klipps automatiskt
2-6 faststygn kan programmeras i setup-pro-
grammet - dessa sys innan trddarna klipps av

Vid anvdndande av metall- eller cordon-
nettrad, sa anvand endast tradavskéararen

pa maskinen.

30

Automatisk naltradarer
tryck pa knappen = avslutar trddningsproces-
sen och trar nélen

Qo

Tvilling-, trilling- och vingnalar kraver manuell
tradning efter man tryckt pa knappen.
Anvand den automatiska naltradaren till
nalstorlek 70-120. Metalltradar, tjocka tradar
typ cordonnet och trad som ar besvarlig att
arbeta med skall tradas manuellt.

Den automatiska naltradaren far INTE
vara aktiverad nar féljande syfotter ar
monterade:
nr. 50, 55, 80, 85 and 86.

Nalstopp upp/ner
I grundinstalliningen visas nélsymbolen ovanfér
syfotsindikatorn.
tryck snabbt p& knappen:
ndlen hojs eller sdnks (precis som nar man
trycker bak pa fotpedalen)
hall inne knappen:
ndlen sénks och nélsymbolen visas under
sydatorn stannar med nalen ner
detta blir din installning
tryck pa knappen lite langre igen:
ndlen héjs och nalsymbolen visas ovanfor
sydatorn stannar med nalen upp



o

Syfotslage
tryck pa knappen = syfoten sanks och hgjs lite
grand s& man latt kan placera tyget i ratt
position. Nar man bérjar sy sénks syfoten ner
pa tyget
tryck pa knappen igen = syfoten hdjs och
samtidigt sdnks mataren

Automatiskt Fastprogram
tryck pa knappen innan du borjar sy eller
under sbmnadens gang = enkelmonster fasts i
slutet med det antal stygn som &r program-
merade
tryck pa knappen innan du bérjar sy en
kombination = det férsta monstret fasts i slutet
med det antal stygn som &r programmerade
tryck pa knappen under tiden du syr en
kombination = det aktiva monstret fasts i slutet
med det antal stygn som &r programmerade
sydatorn stannar automatiskt efter alla
fastvarianter
antal och typ av faststygn kan programmeras i
setup-programmet

=
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Hastighetsreglage
motorhastigheten regleras med
hastighetsreglaget

Andra nalposition
tryck pa vanster knapp - nalen
flyttar sig at vanster
tryck pa héger knapp - nalen flyttar
sig at hoger
snabb forflyttning — hall inne
knappen
totalt 11 nalpositioner
(5 vanster, 5 hdger, 1 mitten)

Stygnbredd/langd
(Multifunktions) knappar
justera stygnbredd eller langd
justera tradspanning
justera syfotstryck
justera knappstorlek eller knapp-
halets 6ppning
justera balansen
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Skarm

Oversikt
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Menyval

OTMMOO >

Nyttosommar
Dekorsommar
Alfabet

Knapphal
Kviltsémmar
Personligt program
Historik

Systeminstallningar

H ciIr-Radera

| Setup-program
J Véagledning

K  Syguide

L Hjalp

M ECO
Sémdisplay

N Soémval
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Val
O  Enkel’lkombilage
P Rulla upp/ner

Stygnandringsom-

rade

Q  Skarm med vald
sém

Oversikt

Funktioner

Balans
Tradspanning
Syfotstryck

Sanka mataren
Fastfunktion
Monsterupprepning
Sékerhetsprogram
Somval med
nummer
Tid/Alarm
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Somnad
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Aktiva funktioner lyser blatt, ej aktiva funktioner ar gra.
Multifunktionerna sténgs av om man trycker pa dom nagra sekunder.

Bekrafta val
aktivera eller bekréafta &ndring/val

Lamna den aktiva skdrmen
stdnga applikation
ga tillbaka till senast aktiva skarm

Langa stygn
sydatorn syr vartannat stygn (max. stygnlangd
12mm)
kan anvandas som nytto och dekorsémmar
Undantag: knapphal

Spegelvandning (Upp/Ner)
sydatorn syr vald sém med vertikal spegel-
vandning (upp/ner — beroende pa syriktning)

Spegelvandning (Vanster/Hoger)
sydatorn syr vald sém med horisontell
spegelvandning (vanster/hdger — beroende pa
syrikining)

Stygnraknare
ndr man uppnatt ratt lAngd (dvs. den férsta
knapphalsstrangen eller raksémmen), sa tryck
pa backknappen
skarmen &ndras till «auto» (for knapphal, forst
sedan den andra stréngen ar bestdmd genom
att trycka pa backknappen)
vald sém ar tillfalligt programmerad

Monsterférlangning 2-5x
tryck pa symbolen en eller flera ganger, sa
visas siffrorna 2-5
sOmmen bibehalles
sOémmen férldngs

Monsterstart
ndlen flyttar sig till bérjan av en sém eller ett
program

Direktinstéllning av knapphalsléangd
stall in knapphalslangden mid stygnbredds-
eller stygnlangdsknappen. Siffra i mm

Monsterupprepning 1-9x
tryck flera ganger pa symbolen, siffrorna 1-9
visas
nummer 1: sydatorn stannar i slutet av en
speciell sém eller sémkombination
nummer 2-9: sydatorn stannar i slutet av en
sOm eller sémkombination nér antalet
upprepningar sytts fardigt

P

A

oo

Hos

Manuellt knapphal
skarm fér manuella knapphal visas
sy knapphalet i 5 eller 7 steg (beroende av
vald knapphal)

Programmera knapphalslangd
symbolen lyser automatiskt blatt ndr man valt
ett knapphal
bestdm knapphalsldngden med backknappen
eller programmera den langd direkt som visas
nar man trycker pa symbolen
funktionen blir inaktiv ndr man programmerat
langden
om en ny langd skall programmeras, sa tryck
pa symbolen igen

Matarlage
tryck pa symbolen «sank matare» = mataren
sénks
den sénkta mataren visas med en réd
blinkande symbol

Knapphals6ppning - bredd
stall in knapphalséppningens bredd pa mellan
0.1mm - 2mm med stygnbredds- eller
stygnlangdsknappen
standardbredden ar 0.6mm

Fa
_@’ asta
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tryck pa symbolen innan du borjar sy =
enkelménster fasts i bérjan med 4 faststygn
tryck pa symbolen nar du syr individuella
sOémmar = individuella sémmar fésts i slutet
och sydatorn stannar

programmera funktionen i en sémkombination
= varje enskild sém i kombinationen kan fastas
i borjan eller i slutet

Multifunktionsknapp
endast aktiv i kombinationslage
ndr den &r vald visas en skdrm med ytterligare
funktioner

Bokstavsstorlek i alfabet
nar man valt ett alfabet ar bokstavsstorleken
9mm
nar funktionen ar vald &r «2» aktiverad och
alfabetet sys med bokstavsstorlek 6mm



Kombinationsdelare (1)
varje kombination eller minnesmapp kan
delas upp i flera underavdelningar
endast de delar dér markéren finns kommer
att sys
for att sy en annan del, maste markdren
flyttas dit

Kombinationsdelare (2)
varje kombination kan delas upp som man vill
nar sydatorn stannat flyttar nalen till nasta del
som skall sys

Syfotsindikator
antalet syfétter man rekommenderar visas for
vald s6m
om syfoten ar héjd visas detta med en
animering
tryck pa symbolen
en skarm 6ppnas med fler syfotter

Bakatsémnad steg-for-steg
de senaste 200 ndlgenomgangarna i ett
monster ar sydda bakat (se sidan 79 hur man
véljer funktionen)

Spara

spara sdmkombinationer och bokstéaver

Radera
tex. enkelmdnster, somkombinationer,
minnesinnehall, sémmar i Personligt program
etc.

Balans
balansera framat- och bakatsydda sémmar
balansera Overmatningsfunktionen

Sémval med siffror
valj individuell sém genom att sld in sémnum-
mer

Permanent bakatsémnad
sydatorn syr bakat hela tiden (se sidan 79 hur
man valjer funktionen)

Stora/sma bokstaver
andra fran stora till sma bokstaver

Mappar

sparade sémmar visas

Tradspénning
andra dvertradsspanningen
respektive varde visas i symbolen

Syfotstryck
minska eller 6ka syfotstrycket med hjalp av
multifunktionsknapparna
respektive varde visas i symbolen

)
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Tid/Alarm
stéll in tiden (hh:mm) verst pa skarmen med
hjélp av symbolerna «+» och «-»
tryck pa alarmknappen nederst pa skarmen
stall in alarmtiden med hjélp av«+» och «-»
eller multifunktionsknapparna. Man kan skriva
in ett personligt meddelande péa tangentbordet
tiden visas nu med réda siffror

‘ Q Gor alltid ett syprov pa tyget du skall anvanda.

Séakerhetsprogram
vid val av respektive nalsymbol begransas
stygnbredden automatiskt
detta for att forebygga sa att inte den isatta
specialnalen (tex tvillingnal) skall sla i syfot
eller stygnplat = undvika nalbrott
siffrorna pa nalarna visar avstandet i mm
mellan nalarna
genom att vélja ikonen for standardnalen
aktiveras standardnalen igen och
stygnbreddsbegrénsningen stéangs av.
genom att vélja motsvarande stygnplat
begransas stygnbredden automatiskt sa att
inte den isatta standardnalen slar i stygnplaten
funktionen finns kvar aktiv dven nar sydatorn
stdngs av och pa

Enkellage
Enkellage &r alltid aktivt (blatt) nar man slar pa
sydatorn och endast vald sém kan sys

Kombilage
tryck pa knappen
nu ar kombilage aktivt (blatt) och sémkombina-
tioner kan programmeras




Valkomstskarm

@ | Setup-programmet kan du gora pekskarmen personlig med vad du vill ha pa den.
Nér du har gjort det, sparas alla &ndringar som &r gjorda i Setup-programmet, &ven nar
sydatorn stdngs av. Undantag fran denna regel anges i beskrivningen av den aktiva
funktionen i varje enskilt fall.

O, ® ®

Setup-program

Valmeny

Skérminstéliningar
Syinstéllningar

Information

Skérmkalibrering
Kontrollinstéllningar

Aterstall till grundinstaliningar
Uppgradering av sydatorn
Rengdring av sydatorn

oONOOGR~WN =

Personliga instéllningar sparas aven nar
sydatorn stangs av.

Andringar kan omprogrammeras nar som
helst.

Systeminstéllningarna kan andras med
stygnbredds- och stygnlédngdsknapparna och
«+/-» ikonerna.

«Aterstall» knappen aterstaller till systemets
grundinstéllningar.
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Skarm

ndr symbolen 2 &r aktiv &r syljuset paslaget

nér symbolen &r inaktiv lyser inte syljuset

ljusstyrkan kan regleras med stygnlangdsknappen eller
symbolerna «+» eller «-»

@ Ljusstyrka
vrid pa stygnbreddsknappen eller tryck pa «+» eller «-» £
@ symbolen s& &ndras ljusstyrkan 1 pa skdrmen E
andringarna visas med siffra i stapeln och i den bla (@)
bakgrunden pa «+» eller «-» symbolerna 2
@ grundinstéliningarna visas med en mork stapel 9.
. Q.
Syljus 3
Q
/p)

@ Valkommen text
skapa eller &ndra Véalkommen text 3
mellanslagstangenten ligger under bokstavstangenterna
valkomsttexten 4 visas i textsymbolen ovanfér bokstav-
stangenterna
tryck pa textsymbolen = den inlagda texten &r raderad
helt och hallet

d—

inlagd text raderas fran hoger till vénster

«ABC» stora bokstaver (standard)
«abc» sma bokstaver

«1,2,3» siffror och matematiska tecken
«A A A», «d 4 d» och

«@ #» stora och sma specialtecken

Bakgrund

Vélj bakgrunden du vill ha pa skarmen.
vélj en bild
anvand pilerna for att bladdra mellen bakgrundsbilderna
standard motiv = edelweiss
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Somnad
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Andring av tradspanningen paverkar alla
stygn och sémmar och sparas aven om
sydatorn stangs av.

38

Motorhastighet
andra maximal syhastighet 1
siffrorna i stapeln anger stygn per minut; grundvardet
visas med en mérk stapel

Tradspénning
andra grundinstaliningen (0) pa dvertradsspénningen 2
med plus eller minus 20%
0 = grundinstallningar

Faststygn efter traden ar avskuren
funktion 3 &r aktiv = standard
om den automatiska trddavskararen anvands for att
skéra av trddarna, kommer 4 féaststygn att sys nér man
bdrjar sy igen
funktionen ar inaktiv = inga faststygn kommer att sys

Automatiskt Fastprogram
antal och typ av féststygn kan programmeras
standard = fyra faststygn p4 samma stélle
valj funktion 4 for att ta fram faststygn
3-6 faststygn kan programmeras

Automatiskt tradklipp
om funktionen 5 ar aktiverad klipps éver- och under-
trdden automatiskt av nar sémnaden ar klar

Hoj syfoten
om funktionen 6 &r aktiverad hojs syfoten efter fastning
ar denna funktion inte aktiverad stannar syfoten kvar
nere



Justering av nalstopp

Automatisk tradklipp och faststygn

om den automatiska tradklippen och funktionen «hgj
syfoten» &r avstangda nar man faster kan nalstop-
positionen 7 véljas

standard = sydatorn stannar med nalen upp och syfot
ner efter féstning

tryck pa symbolen «Nalstopp ner»

sydatorn stannar med nalen ner efter fastning

antal och typ av féaststygn kan programmeras innan
traden klipps av

tryck pa funktionen 8 for faststygn som finns har eller
funktion 9 for att ta fram faststygn

2 - 6 stycken faststygn kan programmeras

standard = inga faststygn ar programmerade
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Syfotslage vid nalstopp ner

med symbolen 1 aktiverad stannar syfoten nere nar
sydatorn stannar

med symbolen 2 aktiverad hojs syfoten tillrackligt sa
man kan vrida tyget («svavarlage»)

med symbolen 3 aktiverad hdjs syfoten till hdgsta lage

«Svavarlage» for syfoten

Multifunktionsknapparna fér stygnbredd- och langd kan
anvandas for att stélla in mellanrummet fran Omm till
7mm maximalt (standard ar 2mm)

installt varde, dvs mellanrummet mellan tyg och syfot
visas i symbol 4
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Information

Nalval
valj nalen som sitter i
nar sydatorn slas pa visas vald ndl
tryck pa pilsymbolen fér att rulla genom till de olika
nalarna

Sprak
rulla igenom de olika spraken med pilsymbolerna och
valj 6nskat sprak

Aterforsaljarinformation
tryck pa respektive gra falt sa kan féljande information
om din BERNINA aterférsaljare skrivas in
butikens namn
efternamn och férnamn
telefonnummer
webbsida eller e-mail adress



Version
nuvarande mjukvaraversion pa sydator
totalt antal stygn och antal sydda stygn efter senaste
servicen hos BERNINA-&terforséljaren visas

Servicedata
Aktuell servicedata géllande din sydator kan sparas pa ett
USB-minne och skickas till din auktoriserade BERNINA-
aterforsaljare:

satt i USB-minnet

tryck pa «LOG»

tag ur USB-minnet nér datan sparats
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Skarmkalibrering

Kalibreringsskarmen kan dven 6ppnas sa
har:
stdng av sydatorn («0»)
tryck pa de tva nalpositionsknapparna
framtill pa maskinen och hall dem intryckta
sla pa sybroderidatorn («I») och slapp
knapparna nar kalibreringsskdrmen éppnas

tryck pa kalibreringssymbolen
en ny skarm visas

tryck med pekpennan mitt i korset. Korset flyttar till ett
annat lage

upprepa detta tills alla tre visade positioner ar kalibrer-
ade

tryck pa v* for att spara instéllningarna



Kontroll

Ljudinstallningar
ljuden kan aktiveras eller avaktiveras 1

@ Valja S6m/Funktion/BSR

s6m- och funktionsval 2 kan bekraftas med ljud
tryck pa hogtalarsymbolen tills du hér det ljud du vill ha
man kan vélja mellan sex olika ljud

@ symbolen &r bla och ljudet visas med en siffra (1-6)
ljuden fér funktioner (mitten) och ljudet for kviltning med
BSR (nedtill) kan aktiveras eller avaktiveras pa samma
satt
avaktivering ar det sista valet som visas nar man rullar
genom de olika ljuden
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Kontrollfunktioner
Féljande kontrollfunktioner kan aktiveras eller avaktiveras:

Overtradskontroll

Undertradsindikator

Optimal sammanlankning av 6ver- och undertrad
Sy utan trad

bla med 6ppet 6ga = funktionen ar aktiv

gra med sténgt 6ga = funktionen &r inaktiv

ljudet f6r Kontrollfunktionern ar instéllt i Ljudinstallningar
foér funktioner

Sy utan trad
tréd inte Overtraden pa sydatorn (eller tag bort den)
tryck pa det stora féltet till vanster
sy utan trad ar aktiverat
de andra tre kontrollfunktionerna &r avaktiverade och
férsvinner
den automatiska tradavskéraren &r urkopplad
byter man syfot eller stdnger av sydatorn avaktiveras
funktionen
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Aterstill/Radera anvandardata

Tryck pa Aterstall-knappen och valj bland féljande:

1 Radera instéllningar
@ 2 Tag bort anviandardata
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@ Aterstill instéllningar

Tryck pa stapel 1 och valj av féljande:

A Aterstill alla
B Aterstall somnad

tryck pa stapeln vars installningar skall aterstallas till
grundinstéllningar

bekrafta med v

den féregéende skdrmen visas

tryck pa X tills valmenyn visas

Radera anvandardata

Tryck pa stapeln 2:

@ C Soémnad «Personligt program»
tryck pa stapeln
@ bekrafta med v

datan &r raderad och féregaende skarm visas
tryck pa X tills valmenyn visas
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Uppdatering

Uppdatering
sétt i BERNINA USB-minne med den nya software-
versionen
tryck pa «Uppdatera»
tryck pa «Uppdatera» en gang till fér att starta proces-
sen
sedan kontrolleras om:
ett BERNINA USB-minne ar isatt
det finns tillracklig plats (minst 10 MB)
det &r ratt softwareversion pa USB-minnet
data och instéllningar accepteras
om uppdateringen lyckades, visas ett meddelande och
man kan fortsétta att sy
om man inte kan starta uppdateringen eller om problem
uppstar under installationen, visas ett felmeddelande

Tag aldrig ur USB-minnet forrén ett
meddelande visar att installationen ar

klar.
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Rengoring av sydatorn

Rengoring
rengdr sydatorn enligt givna instruktioner
tryck pa falt 1
traduppfangaren pa den automatiska tradavskararen
flyttar &t héger
tag forsiktigt bort eventuella trddrester med pincetten
tryck pa falt 3
den automatiska traédavskararen gar tillbaka till sitt
tidigare 1&ge och kan anvéndas igen

Rengoring av tradningsmekanismen
rengdr tradningsmekanismen enligt instruktioner och
animation

Smdrjning av griparen
smorj griparen enligt instruktioner och animation



Kalibrering av knapphalsfot nr. 3A
montera pa syfot nr. 3A
tryck pa Start/stoppknappen (grén) pa maskinens
framsida
foten flyttar sig framéat och bakat
syfoten kalibreras och sydatorn indikerar att kalibrerin-
gen lyckats
nu &r syfoten installd for just denna sydator och skall
endast anvandas av denna

£
©
B
(@)
o
B
'y
Q.
=
=]
Q
/p)

47



(@]
=

c
ge)
2

(@]
:(C
>

48

Oversikt av Amnen

abhON =

- | Véagledningen erbjuder information och férklaringar om olika typer av sémnad.

®

©® ® 6 O

Tradning

Nalar

Syfot

BERNINA stygnregulator (BSR)
Felsékning

- ©o0o~NO®

® ©

®@ O

Fri-hands-system FHS
Diverse

Knapphal

Kviltning

0 Tekniker

vélj 6nskat &mne, tex. syfot
en Oversikt pa syfoten visas
vélj 6nskat &mne, tex. byta syfot

information om dénskat &mne visas

anvand stygnbredds- eller -langdsknappen med hjalp av
ett finger eller pekpenna, for att rulla genom texten pa
skarmen

animeringen kan avabrytas eller visas igen genom att
trycka pa symbolen nere till hdger pa skarmen

tryck pa animeringen med ett finger eller pekpenna och
ga till héger eller vanster

nu kontrolleras animeringen manuellt

tryck pa animeringen igen for att ga tillbaka till automa-
tiskt uppspelningslage

anvand dessa tva symboler for att ga till féregaende
eller nasta sida

tryck pa X for att stinga Vagledningsskarmen

den senast aktiva skarmen visas



Allmant

Syguiden erbjuder information om och hjélp med olika sytekniker. Nar man valt tyg och
onskad syteknik, visas forslag pa lampliga nalar, syfétter osv.
Syfotstryck och évertradsspanning stélls in automatiskt.

Typ av tyg
de vanligast férekommande typerna av tyg ar listade i
tre kategorier
vélj dnskad typ av tyg tex. silke
om silke inte visas, sa valj ett liknande tyg

Oversikt av sytekniker
majlig syteknik visas nér man véljer tyg
Sémmar
Overlock
Fallsém
Knapphal
Blixtlas
Dekorsémnad
Maskinkviltning
Frihandssémnad
Applikation
valj dnskad syteknik, tex. knapphal
om 6nskad teknik inte finns med pa listan, sa valj en
liknande teknik

Rekommendationer
rekommendationer for valt tyg och énskad teknik visas
lankar till respektive &mne i Vagledning visas
tilldggsinformation om att anvénda lankar fér mera
information

valj knapphalslénken

information om knapphal visas

anvand stygnbredds- eller stygnlangdsknappen for att
rulla genom texten

e Syguidesskarmen visas

valj v for att visa skdrmen med foreslagen sém
valj X for att stinga Syguidesskarmen
den senast 6ppna skarmen visas

49



Allmant

@ ‘ Hjalpsk&armen innehaller information om individuella smmar och funktioner pa
skarmen. Det spelar ingen roll vilken skarm som &r éppen, hjélpen fér sémmar
och funktioner pa skdrmen kan éppnas anda.

tryck pa«?» icon
vélj 6nskad sém eller funktion

Sém

Skarmen visar féljande information:
namnet pa sdmmen
material som passar
det viktigaste om applikation
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Funktioner

Skarmen visar féljande information:
funktionens namn
forklaring till funktionen
det viktigaste om applikation

valj X for att stinga Hjalpskarmen
den senast 6ppna skdrmen visas
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Beskrivning av balansen

&

Sydatorn ar testad och har grundinstéllningar nér den Iamnar fabriken. Olika tyger, trad,
och mellanlagg, kan paverka programmerade sémmar sa de inte sys ut perfekt.

Detta kan justeras med den elektroniska balansen sa stygnbildningen korrigeras for att
passa tyget dar det behdvs.

Nytto- och dekorsémmar
pa skarmens véanstra del visas sémmen i original (som
den ar programmerad)
pa skdrmens hdgra del kan man direkt se de andringar
man gjort
andringar kan géras nar man syr (med 6ppen skarm)

Andringar
sOmmen som sys pa tyget (tex. Vaffelsém) visas och
den ser inte korrekt ut:
vrid stygnlangdsknappen tills smmen péa skérmens
hogra del ser identisk ut med den pa tyget
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BERNINA Overmatningsfunktion
standard = tyget matas jamnt med Overmatnings-
funktionen och mataren tillsammans
Overtyget matas for sakta = «blir» ldngre jamfért med
undertyget:
vrid stygnbredds- eller stygnlandsknappen medsols for
att 6ka matningen av évertyget for att jAmna ut mat-
ningshastigheten mellan de tva tyglagren
Overtyget matas for fort = «blir» kortare jamfért med
undertyget:
vrid stygnbredds- eller stygnldngdsknappen motsols fér
att minska matningen av évertyget fér att jamna ut
matningshastigheten mellan de tva tyglagren

Grundin- andringar gjorda pa vald sém eller Overmatnings-
stallning funktionen ar raderade

valj v for att spara &ndringarna och stédnga skarmen
valj X for att stinga skarmen; de ursprungliga install-
ningarna bevaras

Installningar av syfotstryck
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tryck pa symbolen for «Syfotstryck» sa visas skalan fér
syfotstrycket

genom att vrida stygnlangds - eller breddsknappen at
vanster eller at héger, séanker man eller 6kar syfot-
strycket

1!‘5':' Justera trycket

vid arbete med tjocka material eller flera tyglager (tex.
vid kviltning) s vrid en av multifunktionsknapparna at
vanster for att minska syfotstrycket (minusvérde)
syfoten hdéjs en aning vilket underlattar att féra tyget
tryck pa v for att spara instéllningen

tryck pa «Grundinstalining» for att aterga till grundin-
stallning
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ECO beskrivning
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Nar ett syprojekt avbryts en langre stund, kan sydatorn stéllas i energisparlage.

tryck pa knappen

skarmen blir mork

elférbrukningen minskar och syljuset sténgs av

detta lage fungerar ocksa som ett barnsakert lage
ingenting kan véljas pa skarmen (knapparna ar lasta),
och sydatorn kan inte startas

tryck pa knappen igen = sydatorn ar klar att anvanda
igen
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Huvudkategorier sommar

Sommar 56
Val 56
pa skarmen 56
med sémnummer 56
Vélja syfot 56
Gora personliga sommar 57
Andring av stygnbredd och stygnlangd 57
Andring av nallaget 57
Féastning med backknappen (pa maskinens framsida) 57
Minne for tillfalligt &ndrade sémmar 57
For alla sémmar och material 57
Aterstélla till grundinstéliningarna 57
Nyttosommar 58
Nyttosémmar - Beskrivning 58
DekorsOmmar 60
Dekorsémmar - Beskrivning 60
Avsmalning 61
Instéllning 61
Kombinera med Funktioner 62
Spegelvandning av dekorsémmar 62
Langa stygn funktion 62
Ménsterférlangning 62
Monsterférlangning med langa stygn 63
Tvilling- trilling- eller vingnal 63
Kombilage 64
Kombinera nytto- och dekorsémmar 64
Alfabet 65
Alfabet - Beskrivning 65
Text 65
Perfekt stygnbildning 65
Kombinera bokstéaver 66
Alfabet 66
Andring av kombinationer 66
Kombinera bokstéaver och funktioner 67
Vélj sma bokstéaver 67
Andra storlek 67
Knapphal 68
Knapphal - Beskrivning 68
Kombinera med Funktioner 69
Manuella 5 - eller 7-stegs knapphal 69
Balans 70
Automatisk 71
Direktmatning 71

Knappmatning 71

Programmera
Automatiska knapphal
Standard och stretchknapphal
Runda- och nyckelhalsknapphal
«Handsydda» knapphal
Stygnraknat knapphal
Alla knapphalstyper

I Langtidsminnet
Knappisyningsprogram
Oljett-program

Sy Oljetter
Stansning av 0ljetthal

Kviltsommar
Kviltsémmar - Beskrivning

Personligt program
Skapa personlig sommeny

Forbereda sémmar
Personlig skarm

Andra sémmar

Radera sommar
Specialskarm

Historik
Historik

Langtidsminne
Langtidsminne - Beskrivning

Skapa sdmkombinationer
Programmera och spara

Radera sémmar
Radera sémmar steg for steg
Radera en kombination
Oppna tom mapp

Mappinnehall - 6versikt
Oppna en sparad Sémkombination

Justera en somkombination
Lagga till sémmar
Andra en sémkombination
Spegelvanda hel kombination
Kombinationsdelare 1
Kombinationsdelare 2

Radera en somkombination
Skriva over
Radera
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Val

pa skdarmen

OTMMOO >

E = vdlj fran huvudkategorierna A - G
Nyttosémmar
Dekorsémmar
@ Alfabet
Knapphal
Kviltsdmmar
Personligt program
Historik
@ @ @ ~ tillgéngliga sémmar visas pa skdrmens sektion H
~ vélj 6nskad s6m
@ = rulla | for att se alla andra sémmar i denna kategori

med sGmnummer

Inmatning

tryck pa symbolen J och vélj sém med ett nummer
nummer 1 visas pa skdrmen H

valt sémnummer visas 2

tryck pa 3 for att radera tidigare inmatat nummer
hela numret raderas nér man trycker pa 2
bekréafta inmatning 4

\l

®
©

Annullera
@ ~ tillbaka till féregaende skérm utan att valja sém 5

Ett ogiltigt sémnummer indikeras i stapeln 2

@ @ med 3 ett fragetecken.

Vilja syfot

EE'I.. l ~ alla valda sémmar visas tillsammans med bast pas-
1 sande syfot i stygnandringsomradet
= montera pa rekommenderat syfot
= tryck pa symbolen for «Syfotsval» uppe till vanster pa
skarmen

= valj symbolen som visar monterad syfot i den éppnade
syfotskategorin och bekréfta ¥'. Som ett alternativ kan
man vélja ett av férslagen som visas i den nedre delen
av skarmen. Valj syfotssymbol och bekréfta v

= monterad syfot visas i symbolen for «Syfotsval»

= beroende pa monterad syfot kan syfotskategorin
eventuellt &ndras

Det ar VIKTIGT att man véljer monterad
syfot i respektive syfotskategori sa att

sydatorn att kdnna igen den och for att
aktivera respektive sékerhetsinstallnin-

gar.

56



Gora personliga sommar

En s6m kan andras individuellt for att passa tyg och applikation.
Andringarna som beskrivs hér passar alla nyttosémmar och manga dekorsémmar.

Andring av stygnbredd och stygnliangd

éO ’E.z!o 3 6 9|75
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Andring av nallaget

L [ X1

andra stygnbredd- och langd med hj alp av knapparna
stygnbredd- och langd kan &ndras under sémnadens
gang

tryck pa knappen dar man andrar nalpositionen. Hall
knappen inne for att flytta snabbt

det finns totalt 11 nalpositioner (5 vanster, 5 héger,

1 i mitten)

kan @ndras under sdmnadens gang

Fastning med backknappen (pa maskinens framsida)

Minne for tillfalligt andrade sémmar

Det andrade sémminnet kan bevara s& manga
andrade sbmmar som man behdver:
Stygnléangd
Stygnbredd
Nalposition
Ménsterférlangning
Spegelvandning
Langa stygn funktion
Tradspénning
Balans
Méonsterupprepning 1 - 9x

faster borjan och slutet pa sémmen

tryck pa backknappen = sydatorn syr bakat (bakat steg
for steg)

slapp backknappen = sydatorn syr framat

For alla sommar och material

andrad stygnlangd- och bredd, nalposition och spegel-
vandning sparas automatiskt

sy en andrad sém (tex. sick-sack)

vélj en annan sém och sy den (tex. raksém)

nar man gar tillbaka till den individuellt &ndrade sick-
sacksdmmen &r andringarna bibehallna

det tillfalligt &ndrade sémminnet kan innehalla vilket
sOmnummer som helst

Aterstilla till grundinstillningarna

alternativ 1: tryck pa «clr» knappen

alternativ 2: spara om stygnbredd- och langd genom att
trycka pa stapeln fér stygnbredd- och langd (eller
manuellt genom att vrida pa knapparna); aterstall andra
funktioner manuellt

alternativ 3: stdng av sydatorn
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Nyttosommar - Beskrivning

J

l S

Raksom
For ej téjbara material; med raksdém, tex
sOmmar, toppstickning, sy i blixtlas

Sick-sack
Sick-sack-sémnad tex kantsémnad eller sy pa
resar och spets

Vari-overlocksém
For tunn jersey, stretch-overlocksémmar, fallar
och elastiska sémmar

Bagsom
De flesta material. Laga, lappa,
forstarka sbmmar, sémnad 6ver dekortrad

Fastprogram
Passar de flesta material; faster bérjan och
slutet pa raksémmar

Forstarkt raksom
Forstarkta sdmmar i fast vavda material, synliga
fallar och sémmar

Forstarkt sicksacksom
Forstéarkta sémmar i fast vavda material, synliga
fallar och sdmmar klostersém, dekorsémmar

Vaffels6m

De flesta typer av interlock och mjuka material,
synliga sémmar, fallar, séngklader och vissa
typer av lagning

Osynlig fallsom

For de flesta material; osynlig uppféllning;
avkantning i mjuk jersey och tunna material;
dekorsébmmar

tryck pa symbolen fér «Nyttosdmmar»
12 nyttosdmmar kan ses pa skarmen
fler nyttosémmar kan ses med rullfunktionen
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Dubbel overlocks6m
For alla typer av stickat; overlocksém, kantavs-
lutningar

Superstretch-sém
For 16st vavda material. Denna elastiska sém
passar alla typer av klader

Rynksém
Passar de flesta material. Rynkning med resar.
Kant-mot-kantsémmar och dekorsémmar

Stretch-overlocksom
For mellantjocka stickade material, frotté och
handduksvav; overlocksémmar, ihopasémnad

Trikasom
Till jerseymaterial; synliga sémmar pa tex
damunderklader, tréjor, lagning pa jersey

Lycrasém
For lycramaterial, ihopsémnad, fallar, forstark-
ning av sdmmar pa underklader

Trackelsom
Trackelsdmmar, fallsdmmar, etc. tillfalliga

Stoppningsprogram
Automatisk stoppning péa tunna till mellantjocka
material

Transprogram
Forstérka fickkanter, 6glor pa skéarp etc.
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Transprogram
Forstarka fickkanter, dglor pa skarp, fasta
blixtlas och sémslut

Sma flugstygn
For tunna till mellantjocka material; férstarka
fickbppningar, blixtlds och slitsar

Tre-stegs- enkel raksom med langa
stygn

Forstarkning av sémmar i tjocka material,
synliga sémmar och toppstickning

Enkel raks6m

Som sammankopplande sém mellan tva
enskilda dekorsémmar. Anvands oftast i
kombilage

Tre-stegs enkel raksém
Som sammankopplande sém mellan tva
enskilda dekorsémmar i en kombination

Stoppsém
Anvands fér stoppning tillsammans med den
permanenta backfunktionen

Nyttosémmar
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Dekorsommar
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Dekorsommar - Beskrivning

Cat. 100 = Blommor
Cat. 300 = Korsstygn

Cat. 400 = Satinsémmar

Cat. 600 = Ornamentsémmar
Cat. 700 = Heirloomsdmmar
Cat. 900 = Moderna sémmar

Cat. 1100 = Tofssémmar
Cat. 1400 = Avsmalnande sémmar

b
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tryck pa symbolen fér «Dekorsémmar»

en Oversikt av kategorierna visas pa skdrmen
tryck pa en knapp sa visas en av kategorierna
valj en sém

yvyy

Anvéandning

Enkla eller sammansatta dekorsdmmar skall valjas med

utgangspunkt fran tyget man valt, sd sém och tyg passar

ihop

= enkla dekorsémmar i rakséms utformning passar bra till
tunna material (tex. dekorsém nr. 101)

= enkla eller sammansatta dekorsémmar - program-
merade med tre-stegs raksém eller med nagra satin-
sémmar - passar speciellt bra till mellantjocka tyger (tex.
dekorsém nr. 135)

=~ sammansatta dekorsémmar - programmerade med
satinsdmmar - passar utmérkt till tjocka tyger (tex.
dekorsém nr. 401)

Perfekt stygnbildning

= anvand samma tradtjocklek till dver- och
undertrad

= for att fa en perfekt stygnbildning sa
forstark tygbiten med ett mellanlagg pa
baksidan

= anvand dessutom, pa péls eller langfibriga
material (tex. ull, sammet etc.) ett vattenlds-
ligt mellanlagg pa framsidan som enkelt
kan tas bort nar arbetet ar klart




Avsmalning

Installning

mm
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Programmera langd pa del 2

faltet &r blatt (aktivt) nar man valt ett avsmal-
nande monster

sy den forsta delen

anvand backknappen pa maskinens framsida
for att stalla in 1angden pa del 2

nar langden &r programmerad sténgs féltet (ej
aktivt, gratt)

nar den andra delen &r programmerad, sys
den tredje delen automatiskt och sydatorn
stannar

for att programmera en ny langd, valj faltet
igen

Programmera langden pa del 2
genom att skriva in mm

tryck pa symbolen

programmera langden med stygnbredds- eller
langdsknappen

sy sdmmen

alla tre delarna sys automatiskt och sydatorn
stannar

for att programmera en ny langd, valj faltet
igen

avsmalning &r en teknik med vilken sémmarna méts i
bdrjan och slutet

fyra olika vinklar finns férprogrammerade; du kan sjalv
satta ut vinkeln pa den femte sidan

vélj sém nr. 1401

skarmen foér avsmalning visas

den férsta sektionen (1) ar aktiv

sektion (1) och (3) har programmerad langd; du kan
sjalv stélla in 1angden pa sektion (2)

anvand «+» och «-» knapparna langst upp for att flytta
andarna pa monstret fran -1.00 (langst till vanster) till
1.00 (langst till hdger)

standardinstalining = -1.00

tryck pa det aktiva faltet i mitten och placera &ndarna i
mitten pa monstret (0.00)

anvand «+» och «-» knapparna langst ned for att satta
ut vinkel pa andarna mellan 0.00° och 90.00°
standardinstalining = 60.00°

tryck pa faltet i mitten for att sétta vinkeln till 45.00°

Manuell instéllning av langden pa
man
del 2
tryck pa symbolen
sy den forsta delen

anvand backknappen pa maskinens framsida

for att stélla in langden péa del 2

den tredje delen sys automatiskt och sydatorn

stannar

langden &r inte programmerad, och maste
stéllas in varje gang ett nytt avsmalnande
monster pabdrjas

it

Viélja avsmalningsvinkel
tryck pa symbolerna for att valja en ny vinkel

¥ | Stang avsmalningsskarmen

tryck pa symbolen
avsmalningsskarmen ar stdngd och monster
fér avsmalning visas

]
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Kombinera med Funktioner

Fantastiska effekter kan skapas om man kombinerar dekorsémmar och funktioner.

Spegelvandning av dekorsémmar

\l

tryck pa funktionen spegelvandning (vénster/hdger)
sdmmen spegelvands vénster/hdger

\l

tryck pa funktionen spegelvandning (upp/ner)
sémmen spegelvands upp/ner

VA=

\l

\l

tryck pa bada spegelvéndning funktionerna samtidigt
sOmmen spegelvands bade vagréatt och lodratt

\l

S
©
£
£
?
= Langa stygn funktion
=
() | = tryck pa funktionen langa stygn
(m)] | = sydatorn syr vartannat stygn i sekvensen
Monsterforlangning
‘ L tryck pé& funktionen ménsterférlangning en eller flera
ganger

= vald s6m forlangs (dvs. dras ut) 2-5 ganger, men
behdller and& sbmmens utseende

= vissa sémmar har en begrénsad férldngningsméjlighet
och kan inte férlangas 3-5 ganger
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Monsterférlangning med langa stygn

U ~ tryck pa sémférlangningsfunktionen en eller flera ganger

‘ o = tryck sedan pé funktionen for langa stygn

Tvilling- trilling- eller vingnal

Dekorsommar

funktionen i Sakerhetsprogrammet

= nar man véljer sém, begrénsas automatiskt stygnbred-
den for att passa vald nal

~ basta effekter uppnads med enkelsémmar

Q = nar specialndlen &r isatt, sa aktivera nalbegrénsning-

Sékerhetsprogram

= symbolen maste aterstéllas manuellt for att
avaktiveras

= instéllningarna finns kvar &ven nér sydatorn
stangs av
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Kombilage

~ vélj Kombildge
.~ Kombildge dppnas och hér kan du skapa ménsterkombinationer

Kombinera nytto- och dekorsémmar

valj sém

sémmen visas i Stygnandringsomradet
vélj nésta sém

fortsétt till 6nskad kombination &r klar
andra i en kombination, se sidan 84
spara en kombination, se sidan 81

yvvyvyy

De flesta nytto- och dekorsémmar kan

— kombineras. Undantag ar féljande specialpro-
g gram:
E Fastprogram
8 = Nr. 5, nr. 1324
=
_8 Hela kombinationen spegelvands vagratt Trackelsom
[T = tryck pa «Multifunktions» symbolen = Nr. 21
(m] = tryck pa «Spegelvandnings» (vanster/
hdger) symbolen sa spegelvands hela Stoppningsprogram
kombinationen = Nr. 22
Lagg till fastfunktion Transar
Det finns olika val fér hur man faster sémmar = Nr. 24, nr. 25
automatiskt:
= tryck pa fastfunktionen innan du bérjar sy = Flugsém
sOmkombinationen fasts i bérjan = Nr. 27
= programmera fastfunktion i en
kombination = sémmarna fésts som man Sommar i knapphalsmenyn:
programmerat = Nr. 51-63

Exempel pa sémkombination

= tryck pa sém nr. 407 en gang

= tryck pa sém nr. 607 en gang

= tryck pa sém nr. 750 en gang

= sy kombinationen, sémmarna véxlar i turordning

Exempel pa en sém- och

funktionskombination

= tryck pa sém nr. 427 en gang

= tryck pa sém nr. 402 en gang och aktivera funktionen
for «vénster/hdger spegelvandning»

= sy kombinationen, sémmarna véxlar, originalsém och
spegelvand
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Alfabet - Beskrivning

= Det finns 8 olika alfabet
> Block
> Double Block
» Kursivt (Italics)
> Kvilttext
> Kyrillic
> Hiragana
> Katakana
» Kanji
~ samtliga - med undantag av Kyrillic, Hiragana, Katakana
och Kaniji - kan sys i tva olika storlekar och med sma
bokstaver

Text

~ alla versaler (stora bokstéver), siffror, skiljetecken och
specialtecken kan ses med hjélp av pilsymmbolerna

Perfekt stygnbildning

\l

Lo " anvand samma tradférg till dver- och undertrad
Mﬂ_d_e wJ_i_h e TRl ;- - = anvand mellanlagg pa tygets baksida for att stabilisera
b3 [ tyget
= anvand dessutom vattenldsligt mellanlagg pa framsidan
av pals- och langfibriga material (tex. ull, sammet etc.)

BERN[NQ ZﬂﬂB ; ~ till tunna tyger passar enklare typsnitt bast (program-
; merade med raksémmar) tex dubbel block
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Kombinera bokstaver

Alfabet individuella bokstéver och rader med samma bokstéver
fran samma alfabet sys i Enkelllage
bokstaver till namn, adresser, ord osv. kombineras och
sys i Kombilage

Kombinera bokstaver
6ppna Kombilage
valj bokstav
bokstaver visas i Stygnandringsomradet och i faltet
ovanfér alfabetsmenyn
markdéren finns under bokstaven

valj nésta bokstav genom att trycka pa énskad knapp
den andra bokstaven visas i Stygnandringsomradet

Andring av kombinationer

Infoga bokstéaver
en bokstav infogas alltid ovanfér markéren
markdren maste rullas upp (pil) for att infoga en
tillaggsbokstav i bérjan av texten
aktivera dnskad placering genom att vélja bokstaven i
Stygnandringsomradet eller rulla till den
vélj ny bokstav
bokstaven ar infogad ovanfér markéren

Radera bokstaver
en bokstav raderas alltid ovanfér markéren
aktivera dnskad plats genom att vélja 6nskad bokstav i
Stygnandringsomradet, eller rulla till den
tryck pa «Radera»
bokstaven ar raderad

spara och radera kombinationer se sidorna 81 — 85
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Kombinera bokstaver och funktioner

Viélj sma bokstéaver

\l

tryck pa symbolen for «Stora/smé bokstaver»

sma bokstaver «a» blir blir svart, sma bokstéver ar
aktiverat

tryck pa symbolen for «Stora/smé bokstaver en gang
till» s& blir versalen «A» svart

nu &r stora bokstéver aktiverat igen

A/a

\l

\l

\l

Andra storlek

IB = tryck pa symbolen for «Alfabetsstorlek»; nummer 2 blir
bla
~ bokstaven minskas till ca. 6mm
= tryck pa symbolen «Alfabetsstorlek» en gang till; storre
storlek &r aktiverad igen (nummer 1 blir bl&)

Fler funktioner beskrivs i kapitlet «Kombinera
dekorsémmar med funktioner», sidorna
62-63.

Skapa kombinationer, se sidan 81.
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Knapphal - Beskrivning

Knapphal &r praktiska sténgningar som aven kan anvandas som dekorationer.
Alla knapphal kan sys och programmeras pa olika séatt.

tryck pa «Knapphéls» symbolen
en Oversikt pa knapphal och dljetter visas pa skarmen
valj 6nskat knapphal

L

Oljett - smal sick-sack
Hal fér dekortrad, smala snoddar/band eller som
utsmyckning

51| Standardknapphal
For tunna till mellantjocka tyger: blusar, drékter,
sanglinne, etc.
52

Oljett - raksém
Hal fér dekortrad, smala snoddar/band eller som
utsmyckning

Smala knapphal
I] For tunna till mellantjocka tyger: blusar, dréakter,

(G
<
o
o
©
c
X

barn- och babyklader

e

54| Avrundat knapphal med normal

tréans
For mellantjocka till kraftiga material: klanningar,
kavajer, rockar, regnklader

56| Nyckelknapphal med normal tréans
For kraftiga ej t6jbara material: Kavajer, rockar,
fritidsklader

B3| Handsyttknapphal
For tunna till mellantjocka material: Blusar,
drékter, fritidsklader, sanglinne

93| Raksomsknapphal

Program f&r passpolerade knapphal, for
fickbppningar, férstarkning av knapphal; sarskilt
for knapphal i lader och l&derimmitation

B0/ Knappisyningsprogram
@ Knappisyning med 2 och 4 hal
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Kombinera med Funktioner

Manuella 5 - eller 7-stegs knapphal

montera fot nr. 3C

Lamna programmet
tryck pa X eller «man»
skarmen gar till den ursprungliga knapp-
halsskérmen

Knapphalsstygnraknare
valj knapphal
tryck pa symbolen for «Stygnréknare»
ndr man natt dnskad langd (férsta strdngen)
sa trycker man pa Backknappen
nér man stallt in 1dngden pa den andra
strangen med hjélp av Backknappen, dndras
skarmen till «<auto»
valt knapphal &r programmerat
for att gora stora knapphal som skall upprepas

Sy 5-stegs knapphal

Sy 7-stegs knapphal

Hos

vélj 6nskad knapphalstyp
tryck pa «man» symbolen = manuell

langden pa strdngarna bestdms manuellt nar man syr
tréns, 6ga och faststygn ar férprogrammerade
individuella steg kan véljas genom att trycka pa
backknappen

steg «1» ar aktiverat for att borja sy knapphalet

nar man borjar sy, aktiveras steg «2»

sy den forsta strangen

sluta sy nar du nar 6nskad stranglangd

tryck pa «3»

sydatorn syr 6gat eller nyckelhalet

tryck pa «4»

sydatorn syr andra strangen baklanges

sluta sy vid det férsta stygnet

tryck pa «5»

sydatorn syr den dversta trénsen och faster automatiskt

(G
f=
Qo
Q.
©
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X

steg «1» ar aktiverat for att borja sy knapphalet

nar man borjar sy, aktiveras steg «2»

sy den forsta strangen

sluta sy ndr du nar 6nskad stranglangd

tryck pa «3»

sydatoran syr raksém baklanges

stanna sydatorn vid det férsta stygnet i den férsta
strangen

tryck pa «4»

sydatorn syr den dversta trénsen och stannar automa-
tiskt

tryck pa «5»

sydatorn syr den andra strangen

sluta sy

tryck pa «6»

sydatorn syr den undre trdnsen och stannar automatiskt
tryck pa «7»

sydatorn faster stygnen och stannar automatiskt

Knapphalsbreddséppning
vélj knapphal
tryck pa symbolen fér «Bredd pa knapp-
halséppning»
stéll in bredden med stygnbredds- eller
stygnlangdsknapparna (0.1 - 2mm)
en stérre 6ppning gor att strangarna blir
smalare

R Programmera knapphalslangd
symbolen visas automatiskt i blatt

(= aktiv) nar man valjer ett knapphal
knapphalsléngden kan stéllas in med
Backknappen eller programmeras direkt
genom att trycka pa symbolen

om knapphalet &r programmerat ar sym-
bolen inte aktiv = gra

skall man programmera en ny langd, trycker
man pa symbolen igen
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Balans

of

=
]

Balans for direktlangdsinmatade standardknapphal
balanséndringar paverkar bada strangarna lika

Balans fér manuellt 6gonknapphal eller avrundade knapphal
Balansandringar paverkar de tva strangarna olika:
Om vanster strang ar for tat (bild A):
vrid stygnldngdsknappen motsols = vanster strang blir langre och hdger stréng blir
kortare
Om vénster strang inte &r tillrackligt tét (bild B):
vrid stygnlangdsknappen medsols = vanster strang blir kortare och héger blir langre
nyckelhélet eller 6gat balanseras sa har:
Om nyckelhalet ar vridet at héger (bild C):
vrid stygnlangdsknappen medsols
Om nyckelhalet ar vridet at vanster (bild D):
vrid stygnlangdsknappen motsols

Balans fér manuella standardknapphal
balanséndringar paverkar bada strangarna lika

Balans for direktméatna nyckel- eller runda knapphal
balanséndringar paverkar bada strangarna lika
nyckelhélet eller 6gat balanseras sa har:
sy raksom tills sydatorn andras till nyckelhal eller 6ga - sluta sy
tryck pa «Balans» symbolen och justera bilden till hdger i balansskdrmen med stygn-
l&ngdsknappen for att matcha det sydda knapphélet
Om nyckelhalet ar vridet at héger (bild C):
vrid stygnlangdsknappen motsols
Om nyckelhalet ar vridet at vanster (bild D):
vrid stygnlangdsknappen medsols
tryck pa ¥ och avsluta knapphalet

Balans for stygnraknade knapphal
balanséndringar paverkar stréngarna olika (se bild pa manuella knapphal)
omprogrammera knapphalet efter varje andring av balansen

Radering av balans
tryck pa «Aterstll» symbolen i balansskédrmen eller
tryck pa «clr» knappen (trycker man pa «clr» raderas
det programmerade knapphalet!!)

Rekommendation

P4 alla direktmétna- och manuella knapphal sy ett prov pa knapphalet pa tyget som skall anvandas
kan varje sekvens av knapphalet balanseras

var for sig.
Pa stygnraknade knapphal paverkar balansen
stréngarna olika (vénster och hoger): nar man
andrar strangen &ndras nyckelhal eller 6ga
automatiskt.




Automatisk
Direktmatning

%E 0 Stélla in knapphalslangd eller
~| Knappmatning
Knapphal kan programmeras till en viss ldngd med den
automatiska knapphalsfoten nr. 3A. Knapphalsléngd =
klippldngd i mm
vélj typ av knapphal
tryck pa «Direktmétnings» funktionen

Bestamning av knapphalets langd
stéll in knapphalslangden med nagon av Multifunktions-
knapparna (stygnbredd- eller langd knappen)
installd lAngd visas under knapphalet
siffran ovanfér knappen visar knappens exakta storlek
bekréafta 6nskad langd med v ; skédrmen andras
automatiskt
«auto» och den programmerade ldngden i mm visas pa
skdrmen

Tillbaka till knapphalsmenyn
tryck pa X for att ga tillbaka till knapphalsmenyn;
grundinstéliningarna finns kvar

(G
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Knappmatning

Bestam knappstorlek
sydatorn réknar direkt ut lAngden pa knapphalet efter
knappens diameter
2 mm laggs automatiskt till fér knappens tjocklek
hall knappen mot skarmens vanstersida
anvand Multifunktionsknapparna, och placera den
vertikala svarta linjen tatt intill knappens hégra sida
knappstorleken i mm visas ovanfdr knappen, mellan tva
pilar (tex.14mm)
tag bort knappen fran skarmen
bekréafta ratt storlek med ¥ symbolen, skdrmen andras
automatiskt

Justeringar for tjocka knappar
stdm av knapphalslangd med knapptjocklek (upphdjda
knappar etc.) dvs. knapphalslangd + 1cm (inkl. 2mm)
om knappens héjd ar 1cm
knappen skall latt kunna ga igenom knapphalet

— | Viktigt vid eventuelit felhantering
‘ tryck pa symbolen for «Monsterbdrjan»
sydatorn aterstéller programmet fér knapphalet till
bérjan igen

3 Radering av sparade knapphal
tryck pa «clr» knappen eller tryck pa «utréknare»
- «auto» visas och «utrdknare» visas
en ny knapphalsléngd kan programmeras

clr

[a
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Programmera

Automatiska knapphal

Standard och stretchknapphal

§

Runda- och nyckelhalsknapphal

TNININI
VOO

Ol

|
®

Knapphalslangden méts automatisk med knapphalsfot
3A. Sydatorn vaxlar automatiskt till nsta steg nar
knapphalslangden natts

for knapphal pa mellan 4-31mm, beroende pa knapp-
halstyp

Bada strdngarna sys i samma riktning.

Nr. 51, 52

Sy foérsta strangen
sysekvensen visas i Stygnandringsomradet
sy den forsta strangen framat och stanna nér 6nskad
langd uppnatts

Programmering av knapphalet
tryck pa Backknappen och fortsatt att sy
«auto» och den programmerade langden (i mm) visas
pa skdrmen = knapphalslangden &ar programmerad

Automatiska knapphal
Sydatorn syr automatiskt:
raksOm bakat
forsta transen
2:a strangen framat
2:atransen
faster, stannar och gar automatiskt till bérjan av
knapphalet
Nu kan de andra knapphalen sys automatiskt med samma
langd.

Nr. 54, 56

Sy raksém
sy raksdm framat och stanna vid énskad langd

Programmering av knapphalet
man programmerar pa4 samma séatt som for de andra
knapphalen

Automatiska knapphal
Sydatorn syr automatiskt:
den runda eller nyckelhdlsdelen av knapphélet
forsta strangen framat
raksOm framat
andra strédngen sys bakat
tréns
faster, stannar och gar automatiskt till bérjan av
knapphalet



«Handsydda» knapphal

_#ll.l.l.lll.l.l.llll.l.l.lll.l
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Forstarkta nyckelhalsknapphal

= Nyckelhalsknapphal kan sys tva ganger i
tjocka material — férsta omgangen sys med
langre stygn én det andra

= flytta inte tyget nér det férsta knapphalet ar
fardigsytt; trampa lite latt pa fotpedalen sa
sys knapphalet en gang till

Stygnraknat knapphal

= montera fot nr. 3C

= den forsta strangen (vanstra) sys framat,
den andra (hégra) sys bakat

= stygnraknade knapphal kan inte sparas i
Langtidsminnet

Nr. 63

Sy forsta strangen
= sy forsta stdngen framat och stanna vid énskad langd

Programmering av knapphalet
= man programmerar pd samma satt som fér de andra
knapphalen

Automatiska knapphal

Sydatorn syr automatiskt:

= den runda delen av knapphalet

= andra strdngen sys bakat

= tréns och faststygn, stannar automatiskt och gar tillbaka
till bérjan av knapphalet

Knapphal

Alla knapphalstyper

Sy forsta strangen
= sy forsta strangen framat och stanna vid 6nskad léngd

~ tryck pa Backknappen pa maskinens framsida

Tréans och andra strangen bakat

= den undre trdnsen och den andra strangen sys bakat
~ stanna sydatorn vid forsta stygnet

~ tryck pa Backknappen pa maskinens framsida

Trans, faststygn

~ sydatorn syr den &vre trdnsen, faststygn och stannar
automatiskt

= «auto 1,2,3» visas pa skarmen

= knapphélet ar sparat

Varje harpa féljande knapphal kommer att sys exakt

likadant.
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| Langtidsminnet

Att spara programmerade knapphal i Langtidsminnet &r endast mojligt fér knapphal som
ursprungligen sytts som «auto» langd knapphal.

Spara knapphal
tryck pa knapphalet som visas i Stygnandringsomradet
tryck pa «Spara» funktionen — knapphalet &r sparat i
Langtidsminnet

Ta fram sparade knapphal
valj 6nskat knapphal
knapphalets ldngd visas i «Direkt langdmatning»
symbolen
«auto» och langd i mm visas pa skdrmen

Andra sparade knapphal
valj 6nskat knapphal
tryck pa «Direkt langdmatning» symbolen
andra langden pa det sparade knapphalet; bekréfta
med v
spara knapphalet som beskrivits ovan
den nya knapphalslangden ersétter den tidigare
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Radering av sparat knapphal
valj 6nskat knapphal
tryck pa «Direkt LA&ngdmatning» symbolen och
programmera en ny langd eller tryck pa knapphalet
som visas i Stygnandringsomradet
tryck pa «Aterstll» = det sparade knapphalet ar raderat
en ny knapphalsldngd kan programmeras

Knappisyningsprogram
Sy pa en 2-hals knapp

kontrollera avstandet mellan halen genom att vrida
handhjulet och justera stygnbredden om det behdvs
hall i trddarna nér du borjar sy

sy i knappen

sydatorn stannar automatiskt nar knappen ar isydd och
ar beredd pa isyning av nasta knapp

Om stygnbredden minskas fér mycket (gratt
omrade), sa kan sydatorn inte starta. En
animering visas.

montera fot nr. 18
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Sy pa en 4-hals knapp

= sy de framsta halen forst

= flytta knappen forsiktigt framat

= sy de tva bakre halen med samma program

Tradar i borjan och slutet
= trddarna har redan fasts och kan klippas av

Garanterat séakert resultat

= drag i undertrddarna tills &ndarna pa évertradarna syns
pa baksidan (knyt om det behdvs)

= Klipp trddarna

Sy fast knappar

Tidsbesparande nar manga knappar av
samma typ skall sys i (tex pa blusar, pyjamas
e.d).

For arbeten som utsétts for kraftigt slitage eller
tvattas ofta, anvander man knapp-i-synings-
programmet tva ganger.

Knapphal

2- och 4-hals-knappar kan sys pa. Tradhalsen
(avstandet mellan knapp och tyg) kan stéllas
in som man vill ha den med syfot nr. 18.
Knappar fér dekoration sys pa utan tradhal-

sen.

Oljett-program

~ valj dljett:
= nr. 61 = sick-sack dljett
= nr. 62 = rakséms Oljett

Sy Oljetter

= placera tyget under syfoten och sy

= sydatorn stannar automatiskt nér dljetten ar fardigsydd
och ar Kklar att direkt sy nésta oljett

Stansning av éljetthal
= anvand en pryl eller stans for att dppna 6ljetten
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Kviltsommar - Beskrivning

1324/ Quilters Fastprogram

1325 Raksom kviltsom

Kviltsommar

1326| Piecingsom/Raksém

1327| Stippelsém

Kviltsém som ser handsydd ut

Langett

1330 Dubbel Langett

|

1331| Osynlig s6m

1332| Krakspark

1354

Det finns manga sémmar som anvands speciellt till kviltning, patchwork eller applikation.

Krakspark - varianter

1333 - 1338

Dekorativa kviltsommar

1339 - 1345, 1351

Kviltsom/Kviltsdmsvariationer som
ser handsydda ut

1346 - 1350

Langett (dubbel)

Dubbel Langett (dubbel)

Satinsom
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Skapa personlig sommeny

Anvénd det Personliga programmet och skapa en fil med sémmar som ofta anvénds till

ett speciellt arbete.

ey

'Ly

Foljande andringar kan sparas:
= Stygnbredd

= Stygnlangd

Nélposition

Tradspénning
Spegelvandning
Ménsterférlangning

Langa stygn

Balans

= Monsterrepetition 1-9x

\l

yvyvy

Om minnet redan &r fullt med broderimotiv och
sémmonster kan inte fler sparas i det Person-
liga programmet Innehallet i minnet maste
forst raderas sa man far tillrackligt med
utrymme fér nya motiv eller ménster.

Forbereda sommar

Personlig skarm

~ de programmerade sémmarna visas med sdGmnummer

= nar mer an 12 sémmar ar programmerade sa anvand
pilen for att kunna se alla

= de programmerade sémmarna pa skarmen kan andras
som vanligt

Personligt program

Programmera den férsta smmen
= valj tex. sick-sack pa nyttosémsskarmen

= g6r éndringar

= tryck pa Stygnéndringsomradet 1 (ljusblatt)

~ féljande sk&rm visas
~ tryck pa «Lagg till» symbolen 2
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Personligt program

78

Andra sommar

®

= en skarm med tva filer visas
~ vélj den fil som sémmen skall sparas i 1
= varje fil kan rymma maximalt 100 ménster

~ tryck pa den blinkande «Spara» symbolen 3
~ den &ndrade sick-sacksémmen har sparats och
skarmen stangs

= man kan namnge filen genom att trycka pa den stora
gra symbolen 4 skriv in namnet med hjélp av tangent-
bordet

~ tryck pa «Aterga» symbolen for att ga tillbaka till
filsammandraget

Valj sém

= andra stygnbredd- och langd med hj alp av knapparna
= &ndringarna och grundinstéllningarna visas

= tryck pa stygnandringsomradet (ljusblatt) 1

~ tryck pa «Spara instéllningar» 2
= alla &ndringar sparas och skarmen stangs




Radera sommar

Specialskarm

® OO

Valj sém

= tryck p& symbolen fér «Personligt program»

~ skarmen visas med de fyra filerna

= valj filen dar sommen som skall raderas finns, tex. 1

= tryck pa Stygnéndringsomradet (ljusblatt)

= tryck pa «L&gg till» symbolen (som fér programmering)

= innehdllet i vald fil visas

= vélj sdmmen som skall raderas

= sémmen &r raderad; alla sémmar som ligger kvar i filen
flyttas ett steg

~ sténg skdrmen med

Personligt program

1 Alla andringar (stygnlangd, stygnbredd, etc.) pa vald
sOm &r sparad

2 Alla andringar pa vald sém ér aterstélls till grundin-
stéllning

3 Lagg till en sém i ditt Personliga program (med
eventuella &ndringar)

4 Sydatorn syr bakat hela tiden

5 Sémmen sys bakat, och foljer tidigare sydd sém
tillbaka

6 Stang skarmen
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Historik

~ tryck p& «Historik» symbolen

= de max. 12 senast sydda smmarna visas

= en sém som redan finns i historikskarmen skrivs éver
nar sdmnaden aterupptages

@
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Langtidsminne - Beskrivning

Sydatorn har ett minnessystem dér sémmar och sémkombinationer sparas.

| syminnet kan varje «mapp» lagra max. 70 smmar beroende pa hur mycket utrymme

det finns (kapacitet).

Minnet &r ett langtidsminne dvs. innehallet finns kvar tills det raderas Eventuellt strémav-
brott som berér sydatorn paverkar inte det lagrade innehallet.

Skapa somkombinationer

’. Programmera och spara

vélj Kombiladge

Stygnandringsomradet och respektive funktionsfalt visas
vélj dnskad sdm direkt eller skriv in sémnummer

gor de andringar som behdvs tex. stygnlangd- eller
bredd, nalposition och I&gg till funktioner tex. spegel-
vandning

valj fler smmar

tryck pa den blinkande «Mapp» symbolen

«Spara» symbolen aktiveras

Minneskapaciteten visas i procent (%) i en stapel hogst
upp till hdger

vélj den mapp dar du vill spara sdmkombinationen
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Radera sommar

Radera sdmmar steg for steg
ﬁ = sdémmen ovanfér markéren raderas
= tryck pa «Radera» s manga ganger som det behdvs
for att Stygnéndringsomradet skall bli tomt

Radera en kombination
19,8 = tryck pa Multifunktionssymbolen

= tryck pa «Radera»

~ bekrafta med v’

Langtidsminne

g Oppna tom mapp
= tryck pa Fildelarsymbolen
~ mappskarmen visas

~ tryck pa «Oppna» i raden hégst upp
= vélj en tom mapp
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Mappinnehall - 6versikt

Oppna en sparad Sémkombination

El

Y7y 70NO0OGRWON=Yy y

yvvyvy

tryck pa Multifunktionssymbolen
pa skérmen visas foljande:
Hela sdmkombinationen
Hela l&ngden pa sémkombinationen kan ses
Multifunktionsknapparna
Spegelvandning
Kombinationsdelare
Radera kombination
Bakatsémnad steg-for-steg
X symbol
rulla genom kombinationen med pilsymbolen
varje s6m kan véljas direkt tex. fér &ndringar
vélj sém och gér &ndringar direkt i Stygnéndringsomra-
det
stang skarmen med X

tryck pa Fildelarsymbolen

en Oversikt pa sparade kombinationer visas

rulla till 6nskad mapp om det behdvs

tryck pa 6nskad mapp

sparad kombination visas i Stygnandringsomradet

Langtidsminne
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Langtidsminne

84

Justera en somkombination

Lagga till sommar

~ valj 6nskat lage i kombinationen

= vélj en ny sém

= den nya sémmen l&ggs till efter den valda sémmen

~ for att 1agga till ett ménster i bérjan av en kombination,
maste markdren vara placerad ovanfér det forsta
monstret

Andra en sémkombination
~ vélj 6nskad s6m i kombinationen
= valj funktion tex. spegelvandning

Andringarna paverkar alltid sémmen ovanfér
markdren.

Sparade sdmkombinationer kan &ndras eller
justeras pa samma satt. For att &ndringar eller
justeringar skall finnas kvar permanent, maste
de alltid sparas igen efterat.

Spegelvanda hel kombination
= tryck pa Multifunktionssymbolen

~ skarmen andras

= tryck pa «Spegelvandning» symbolen




| Kombinationsdelare 1

] en kombination kan delas upp i flera sektioner med
«Kombinationsdelare 1» funktionen
endast sektionen dar markoren star sys
for att sy nasta sektion maste markéren placeras i
respektive sektion

Kombinationsdelare 2
tryck pa Multifunktionssymbolen
en kombination kan delas upp i olika sektioner med
«Kombinationsdelare 2» funktionen
sy forsta sektionen, sydatorn stannar automatiskt nar
den kommer till den programmerade funktionen
flytta tyget, tryck pa fotpedalen = nasta sektion sys osv.

<«
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Radera en somkombination

Skriva over
programmera en ny sémkombination
tryck pa Fildelarsymbolen
vélj den mapp du vill skriva éver
bekrafta med v

@ Radera
tryck pa Fildelarsymbolen

en dversikt pa sparade kombinationer visas

tryck pa «Radera» symbolen

vélj att radera mappen

bekrafta med v ; raderingen stoppas om man trycker
pa X

tryck pa » symbolen sa stdngs mappoversikten
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BERNINA - en varld av somnad

Nyttosommar- Dekorativa
anvandningsomrade 88 anvandningsomraden 103
Nyttosémmar 88 Korsstygn 103
Raksém nr. 1 88
Tréckelsém nr. 21 88 Undertradsdekorering 104
Forstérkt raksém nr. 6 89 Frihandssémnad 104
Fastsébm nr. 5 89 Dekorsémmar 104
Patchwork, Applikation, Kviltning 90 Avsmalning 105
Anvéandbara sémmar 91
Sy biesen 106
Kantavslutning 92
Smal kantstickning 92  Kvilttekniker 107
Bred kantstickning 92 Kviltetiketter 107
Kastning 93 Frihandskviltning 107
Stoppning 94
Manuellt - Raksém nr. 1 94 BSR 108
Automatiskt - Enkelt stopprogram nr. 22 95 BSR - beskrivning 108
Forstarkt stoppningsprogram nr. 34 95 Foérberedelse 109
Sluten s6m 96 Funktioner i BSR lage 110
Med dubbel overlock nr. 10 96 Nalstopp Ner (standard)/Upp 110
Hoj eller sank nalen 110
Fall 96 Fasta med Start/stoppknappen
Synlig 96 (endast lage 1) 110
Trikdsém nr. 14 96 Fastfunktion (endast lage 2) 110
Osynlig 97 Frihandskviltning (endast lage 2) 110
Frihandskviltning utan BSR 110
Flat omlotts6m 97
Stretchoverlock nr. 13 97 Larmignal (Akustisk Signal)
Avaktivera/Aktivera funktionen 111
Blixtlas 98 Aktivera BSR-funktionen: 112
Isattning 98 Avaktivera BSR-syfunktionen
Med raksém nr. 1 98 anvand Start/stoppknappen 112
. Foéra arbetet 112
Knapphal 99 Avaktivera BSR funktionen 112
Viktig information 99 BERNINA
Férberedelse 99 Overmatplngsfunktlon 113
Trédspénning 99 BERNINA Overmatningsfunktion -
Syprov 99 peskrivning 113
Justerlnga_l_r ) 99 Tyger 114
Markera} langden for det manuella Anvindning 114
knapphalet 99
Automatiska knapphal 99
Mellanléagg 100
Knapphal med ildggstrad 100
Markera langden fér nyckelknapphal 100
Automatiska knapphal 100
Knapphal med ilaggstrad med syfot
nr. 3C (extra tillbehdr) 101
Knapphal med ilaggstrad med
knapphalsfot nr. 3A 101
Oppna knapphalet 102

Fastning av knapphalet 102
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NyttosoOmmar

Raksom nr. 1

Justera stygnlangden sa att den passar
tyget

Exempel: anvand en langre stygnléangd

(ca. 3 - 4mm) till denim, och en kortare langd
(2 - 2.5mm) till batist.

Justera stygnlangden sa att den passar
tyget

Exempel: anvand en langre stygnléangd

(ca. 3 - 5mm) nar du anvander cordonnettrad
for stickningar.

Aktivera nalstopp ner
| forebyggande syfte sa tyget inte glider om
du stannar fér att justera eller vrida arbetet.

Trackelsom nr. 21

Fastning i borjan och slutet
= sy nagra trackelstygn i borjan och slutet av
en sém

Trackling
= anvand en tunn stopptrad till trackling, den
ar lattare att ta bort

Raksom

= nar man startat sydatorn visas skarmen fér Nyttosém-
mar med raksémmen aktiverad

= programmera sémmens l&ngd med stygnréknings-
funktionen, se sidan 34 fér speciella arbeten

Anvéandning
~ vélj passande syfot for tekniken, tex. manuell stoppning
~ passar alla typer av material

= Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C/1D

Trackelsém

= raksdm, vart fjérde stygn sys, dvs det l&ngsta stygnet
man kan sy ar 24mm nar stygnlangden ar installd pa
6mm. Rekommenderad stygnldngd &ar 3.5-6mm

~ for alla typer av arbete dar man behédver ett riktigt langt
stygn

= snabb och enkel trackling av sémmar, fallar, kviltar osv.

~ [&tt att ta bort

Forberedelse

= nala arbetet horisontellt i trackelriktningen for att
férhindra att lagren glider isar

21

= Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C/1D




Forstarkt raksom nr. 6
:

— e

For tjocka lager eller mycket tétt vavda
tyger:

Det underlattar att anvénda en jeansnal och
Jeansfot nr. 8 nér man syr i kraftiga tyger tex.
denim eller canvas.

Dekorativ avkantning
Forlang stygnet och anvand en dekorativ
avkantning pa denim.

Fastsom nr. 5

Sy ihop eller sy langa sommar

= snabbfastning i bérjan och i slutet av en
sém

= jdmn fastning med stygnrékning

Oppen s6m

= en hallbar sém for fasta tatt vdvda material tex. denim
och corduroy

~ forstérkt sém tex. pa klader som utsatts for stort slitage

= en hallbar sém péa klader dér vissa delar t6js extra
mycket tex. barnkléder

= Fot for matarstyrda sémmar nr. 1C
= Jeansfot nr. 8

Raksém med fastning
~ for alla typer av material
~ féster sommen i bérjan och i slutet

Boérja sdmmen

= sydatorna faster sommen automatiskt (5 stygn framat
och 5 stygn bakat)

= sydatorn fortsatter att sy raksém framat

Avsluta sommen

= nar du kommer till slutet av sémmen, sa tryck pa och
slapp Backknappen pa maskinens framsida. Sydatorn
faster da sdmmen automatiskt (5 stygn bakat och
5 stygn framat)

= sydatorn stannar automatiskt nér fastmomentet &r klart

j
1‘ = Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C

Nyttosémmar-anvandningsomrade
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Patchwork, Applikation, Kviltning

Det &r viktigt att det blir exakt da du syr ihop tva stycken.
Lapptéckssyfoten &r precis 6mm bred. | mitten kan man se
att nélen sitter precis 6mm fran kanten. Nar man syr med
syfots bredd, blir smsménen alltid exakt och det ar Iatt att
vrida arbetet och behalla samma bredd.

~ Lapptacksfot nr. 37/37D
~ Lapptacksfot nr. 57/57D
(extra tillbehdr)
= Fot for matarstyrda sémmar nr. 1C




Anvandbara sommar

till patchwork nr. 37D/57D
= nr. 1 Raksém (stygnlangd 1.5 - 2mm)
= nr. 1326 Raksém

Det ar inte nédvandigt att fasta sémmarna fér dessa relativt
korta sémlangder. Montera pa férlangningsbordet for att fa
stérre arbetsyta.

till applikation nr. 1C/20C

= nr. 1354 Satinsém

= nr. 1329, 1330, 1352, 1353 Langettsém
= nr. 1331 Osynlig uppfalining

for kviltning nr. 1C

= nr. 1324 Quilters Fastprogram

= nr. 1325 Kviltning/raksém

= nr. 1328, 1346 — 1350 Kviltsém/ser handsydd ut
= nr. 1327, 1331 — 1345, 1351 Dekorativ kviltsém
= Frihandskviltning med eller utan BSR

Nyttosémmar-anvandningsomrade

91



Kantavslutning
Smal kantstickning

Yiterkanter
lagg den vikta kanten mot guiden pa den Osynliga
uppfallningsfoten
valj nalposition vid 6nskat avstand fran den vikta kanten

Syfot Nr. 5:

stéll in nélposition antingen till vanster eller
héger

syfot nr. 1C och nr. 10/10C/10D:

du kan valja vilken nalposition du vill

Fallkanter
l&gg den vikta kanten mot guiden pa den Osynliga
uppfallningsfoten (innanfér fallens dverkant)
valj nalposition till héger och sy langs dverkanten

Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C
A Uppfallningsfot nr. 5
Kantstickningsfot nr. 10/10C/10D (extra
|| tillbehor)
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Det finns tre méjligheter nar man syr bred
kantstickning
féra den vikta kanten langs med syfotskanten
fora den vikta kanten langs med markeringarna pa
stygnplaten (fér sémnad 1 till 2,5cm fran kanten)

montera den justerbara sémguiden i halen baktill pa
syfotsskaftet

justera om sa behdvs

drag at skruven

for den vikta kanten langs med sémguiden

for att sy breda parallella linjer f6r man syguiden langs
med den féregaende sydda sémlinjen
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Kastning

Med sick-sacksém nr. 2

~ lagg tygets kant under syfotens mitt

= vdlj inte for bred eller fér lang sém - kanten skall ligga
platt och inte rulla ihop

= nélen gar igenom tyget pa ena sidan och i luften pa
andra sidan

= anvand en tunn stopptrad till tunna material

Satins6m

~ tata sémmar som anvands till applikation, broderi etc.

= minskar man stygnldngden visas instéllningen pa
satinsémmen med parallella rader i stygnléngdsstapeln

= = Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C

3 Om kanten rullar sig:
; = anvénd Vari-Overlocksém och syfot
= nr. 2A (extra tillbehér)

Sydatorn har en programmerad satinsém
nr. 1354.

Nyttosémmar-anvandningsomrade
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Stoppning
Manuellt - Raks6m nr. 1
Stoppning av hal och tunnslitna omraden

Foérberedelse

= sank mataren

= montera pé férlangningsbordet

= spann upp tyget i stoppramen (extra tillbehdér) stoppom-
radet ar slatt och kan inte vridas

Sémnad

~ arbeta fran vanster till hoger

= nar man byter syriktning 6verst och underst, s& vand
inte sa det blir en spets utan sy en kurva (en spetsig
vandning kan latt orsaka hél eller tradbrott)

= sy olika langder sa traden sprids béttre 6ver tyget

= Stoppfot nr. 9
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1 Unn~rnn Stoppa over hal 1

= sy de forsta raderna for att tdcka halet (inte fér néra, sy utanfor det slitha omradet)
= sy raderna i olika langder

= vrid arbetet en kvarts varv

2 Téck de forsta raderna 2
= sy dver de forsta raderna - inte for tatt
{ 1 ~ vrid arbetet ett halvt varv
| |
3 Sy fardigt stoppningen 3

= sy med minskad tradspanning (I6sare) i samma riktning som den andra raden

Sommen ser inte bra ut

= om traden lutar - inte ligger strackt - pa
tygets framsida fér man ramen for fort

= om det bildas sma knutar pa tygets
avigsida, féor man ramen fér sakta

Om traden gar av
Om traden ofta gar av, kan det bero pa att
man inte fér ramen med mjuka rorelser.
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Automatiskt - Enkelt stopprogram nr. 22

Om stoppningen blir skev
Justera med balansfunktionen, se sidan 51.

Om stoppningen inte técker hela det
skadade omradet

Lagg tillbaka tyget under syfoten och fortsétt
tacka omradet. Borja sy; programmet uppre-
par s& manga ganger man vill (lAngden ar
sparad).

Forstarkt stoppningsprogram nr. 34

Syr in trédar i tygets tradriktning péa alla material.

Forberedelse
= lagg ett tunnt mellanldgg under det nétta omradet innan
stoppning om det behdvs

Sémnad

~ sy den férsta raden och stanna

= tryck pa backknappen och slapp den vid dnskad langd;
nu &r forsta langden programmerad

~ fortsatt att sy; sydatorn stannar automatiskt

iiiii = Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C
i ~ Automatisk knapphalsfot nr. 3A

Stopprogram nr. 34 ar speciellt anvandbart for att laga
kraftiga, slitstarka kl&der, tex. jenas eller overaller.

j
= Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C

Nyttosémmar-anvandningsomrade
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Sluten som
Med dubbel overlock nr. 10
Sluten s6m
= overlocksdm i 16st stickat material och korsstygnssém-

mar i stikat och jersey

Sémnad
~ sy overlocksdmmen l&ngs rakanten

g ~ Fot for matarstyrda sémmar nr. 1C
= Overlockfot nr. 2A (extra tillbehdr)

Stickade material Sémnad i elastiska material
= anvéand en nal med ball point spets sa inte = om det behdvs s& anvand en stretchnal
6glorna skadas (130/705H-8S) = nalspetsen glider mellan

fibrerna
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Fall
Synlig

Trikdsom nr. 14

Stretchfallssom
= for all slags bomull, ull, syntetiska och blandade
jerseyfibrer

Forberedelse
= vik fallen och nala om det behdvs

Sémnad
= sy fallen sa bred som du vill ha den pa tygets framsida
= Klipp bort tygrester (pa avigsidan)

14

g | = Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C/1D
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Osynlig
Osynlig uppfalining bred nr. 9

fér mellantjocka till tjocka tyger

Férberedelse
avsluta rékanterna som du vill
vik fallen och trackla eller nala
vik tyget s& framsidan kommer utat s& man ser den
fardiga undre kanten (se bild)
placera arbetet under syfoten med guiden lagd mot det
tillbakavikta tyget

bred

Sémnad

_» nélen skall bara nudda vid den vikta kanten

Tygets baksida ‘ nér du sytt ca 10cm sa kontrollera bada sidorna pa tyget
‘ och justera stygnbredden om det behdvs

Framsida
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j Uppfaliningsfot nr. 5

Flat omlottsom

Stretchoverlock nr. 13
idealisk for fluffiga, tjocka material som tex. frotté, filt
och lader

Sémnad
tygkanterna skall 6verlappa varandra och sémmen pa
s6msmanen vilket ger en platt och slitstark sém
sy stretchoverlock langs tygkanten
s6mmen skall sys 6ver kanten pa det dversta tyglagret i
ndlens hégersvang

Fot fér matarstyrda sémmar nr. 1C
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Blixtlas

Isattning

Foérberedelse

= vélj symbolen som visar monterad syfot i syfotsval (se
sidan 56)

= trackla och klipp sémsmanen

~ trackla eller nala fast blixtldset s& att tygets vikta kanter
mots i mitten pa blixtlaset

Med raksém nr. 1

= Oppna blixtlaset en liten bit

= borja sy fran vanster éverkant

= placera syfoten s& ndlen syr langs med kanten pa
blixtlaslasningen

= stanna framfor I6paren (ndlposition ner), hoj syfoten och
drag igen blixtlaset

~ fortsétt sy &nda ner (nélposition ner)

= vrid tyget och sy tvédrs 6ver (ndlposition ner)

= vrid tyget igen och sy blixtl&set nerifran och upp

| = Blixtlasfot nr. 4D
| ] = Blixtlasfot nr. 14 (extra tillbehor)

Alternativ:

Sy fast blixtlaset med en s6ém pa varje sidan
nerifran och upp

~ passar alla tyger med ludd (tex. sammet velvet)

= forbered blixtlaset som beskrivits ovan

= boérja att sy den férsta sidan nerifran och upp

= sy den andra sidan likadant, nerifran och upp

Blixtlaset som dekoration
= sy i en blixtlds som dekoration

Om det inte gar att sy forbi blixtlasléparen

= sténg blixtlaset och sy upp till ca 5cm
fran I6paren

= stanna med nalen ner i tyget, hoj syfoten.
Oppna blixtlaset och drag ner Iéparen
nedanféra nalen, sénk syfoten och fortséatt
att sy

Tygmatning i borjan
= hall i trddarna nér du boérjar sy och drag lite
forsiktigt i tyget bakom nélen nagra stygn

Om blixtlasbandet eller tyget ar tatt vavt

eller hart

= anvand nal 90 - 100 fér en jAmn stygnbild-
ning




Viktig information

Om ett knapphal skall sys i rak vinkel mot en
s6ém rekommenderar vi att anvanda en
nivaplatta fér knapphal (finnsn som extra
tillbehor).

Vi rekommenderar &ven att anvanda en
nivaplatta nar man syr knapphal i svarsydda
material. Kan anvandas tillsammans med
Automatiska knapphalsfoten nr. 3A eller
knapphalsfot nr. 3B.

Forberedelse

Tradspénning

= spéanningen stalls automatiskt in ndr man véljer ett
knapphal

= Overtradsspanningen &r en aning lésare &n normalt

= detta ger en lite latt rundad effekt pa strdngarna och
knapphalet blir snyggare

~ ilaggstrad forstarker knapphal och héjer upp dom lite

~ sy bada strdngarna med samma syhastighet

Syprov

= gor alltid ett syprov pa tyget du skall anvanda med
mellanlagg

= véalj knapphalstyp

= sy knapphalet i samma riktning pa tyget (med eller emot
tradriktningen)

= Oppna knapphélet

= tryck igenom knappen

~ justera lAngden om det behdvs

Knapphal

Justeringar

Justera strangens bredd
= &andra stygnbredden

Andring av stygnlangden

= andring av stygnldngden paverkar bada strdngarna
(tatare eller glesare)

= omprogrammera alltid knapphalet nér ndgon andring pa
stygnlangden &r gjord

Markera langden for det manuella
knapphalet

= mark ut knapphalsldéngden som du vill ha den
= anvand Knapphalsfot nr. 3C (extra tilloehdr)

Automatiska knapphal

= mark ut langden pa ett knapphal

= nar man sytt det férsta knapphélet ar Idngden program-
merad fér knapphélen som sys dérefter

= mark endast ut bérjan pa de féljande knapphalen

= anvéand Automatisk knapphélsfot nr. 3A
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Markera langden for nyckelknapphal
= mark endast ut strdngens langd

/ = réatt 6gonlangd laggs till nar knapphalet sys

Mellanlagg

Automatiska knapphal

= mellanldgg ger stabilitet at knapphalet och gor det
slitstarkt

= valj mellanldgg som passar materialet

°
1=
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~ for tjocka tyger och tyger med lugg kan man anvanda ett
mellanl&gg for broderi. Tyget matas béttre

Knapphal med ilaggstrad

Allméant

~ ilaggstrad forstarker och hojer upp knapphalet

= ilaggstradens krok skall ligga i botten pa knapphélet =
knappen skall vila mot den

= placera traden pa detta satt

Idealiskt forstarkningsgarn
= pérlgarn bomull nr. 8

~ stark tr&d fér handsémnad

= tunnt virkgarn
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Kn%pc?hél med ilaggstrad med syfot

nr. (extra tillbehor)

~ séatt i ndlen i boérjan pa knapphalet

= hoj syfoten

= haka fast ilaggstraden éver mittpinnen framtill pa
syfoten

= placera ildggstradens andar i sparen under syfoten och
drag dem bakat
= sank syfoten

= knapphélet sys dver traden och tacker den

Soémnad E
~ sy knapphalet som vanligt och hall inte for hart i o
ilaggstraden %
c

X

Knapphal med ilésggstréd med
knapphalsfot nr.

= séatt i ndlen i boérjan pa knapphalet

= hoj syfoten

~ for ilaggstraden under syfoten at hdger

~ haka fast ilaggstraden éver pinnen baktill pa syfoten

= for tradarna till syfotens framdel
= for in dom i skaran

Sémnad

= sy knapphalet som vanligt och hall inte fér hart i
ilggstraden

= knapphélet sys dver traden och tacker den

Smal strédngbredd kan paverka tackningen av
ilaggstraden.
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Fastning av knapphalet
= drag ilaggstraden genom knapphalet tills kréken syns i

slutet pa det
( = drag ilaggstradens andar till tygets avigsida
= knyt eller fast med stygn

Sprattare
= anvénder du en sprattare sa spratt frin andarna mot

Oppna knapphalet

mitten
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Sétt en knappnal vid knapphalets bada andar
sa riskerar du inte att skéra for langt.

Q

Knapphal

Knapphalsstans med trablock

(extra tillbehor)
= placera tyget pa tréblocket
~ lagg stansen i mitten pa knapphalet
= tryck ner stansen med handen eller sla med ett l&tt slag

med en liten hammare
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Korsstygn

= korsstygn &r en traditionell sémnadsteknik, som
férlanger raden av dekorsémmar

= om korsstygn sys pa ett tyg med linnestruktur far dom
en handsydd effekt och ser faktiskt ut som om de vore
sydda fér hand

Anvandning

= for hemtextilier

= for kantband pa klader

= for dekoration i allméanhet

Sémnad
= korsstygn i kategori 300 kan sys och kombineras som
vilken dekorsém som helst

Sy rader

= valj kosrstygn

= sy en rad med hjalp av sémguiden eller linjalen till
férlangningsbordet

det &r viktigt att forsta raden blir rak eftersom den blir
riktlinje fér de féljande

vélj en ny sém

sy en rad till intill den férsta med en syfotsbredds
mellanrum, eller anvand sémguiden

upprepa for de féljande raderna

Y

Y

Y

Y

Anvand broderitrad i bomull for korsstygn ~ Syfot fér matarstyrda sémmar nr. 1C/1D
Sémmen ser mera fylld ut. = Oppen broderifot nr. 20C/20D
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Undertradsdekorering

Frihandssomnad

Sénk spolhstigheten nér du spolar upp
dekortradar pa spolen.

Dekorsommar

Spolen kan fyllas med olika tradar, resarsnoddar eller
tjockare tradar, tex. parlgarn och metalltradar, smala
satinband, elastiska tradar och ylletradar for frihandssém-
nad for att skapa en speciell karaktar. Metoden liknar
normal frihandssémnad, men sys pa tygets avigsida.

Beroende pa tradens tjocklek, s& anvénd det lilla verktyget
bland tillbehéren for att minska den undre tradspénningen
(se sidan 25). Riktigt tjock trad maste rullas upp pa spolen
fér hand (medsols), och darefter drar man traden genom
halet i griparen med hjélp av tradaren (ligger bland
tillbehdéren).

Forstérk omradet som skall sys med mellanlagg. Moénstret
kan ritas pa tygets avigsida. Man kan ocksa rita ménstret
pa tyget, folj sedan linjerna med en frihands raksém med
polyester-, bomulls- eller rayontrad. Sémraderna syns pa
tygets framsida och bildar referenslinjer fér Undertradsde-
korering.

BSR-funktionen kan anvandas fér Undertradsdekorering.
For tyget med jAmn hastighet, f6lj ménstrets linjer och fyll
figurer om du vill. Tag bort mellanldgget nér du sytt klart.

Gor ett syprov for att kontrollera resultatet pa tygets
avigsida. Justera 6ver- och undertradsspanningen om det
behovs.

Spolen kan fyllas med olika tradar eller band, tex. parlgarn
och metalltradar, smala satinband, elastiska tradar och
ylletradar f6r undertradsdekorering med dekorsémmar.

Alla dekorsdmmar passar inte till denna teknik. Undvik
kompakta sémmar och satinsémmar.

Oppen broderifot nr. 20C eller 20D &r idealisk att anvanda

fér denna teknik.

= justera instéllningar for stygnlangd- och bredd (bredda,
forlang) sa fina resultat uppnas aven nar du syr med
tjockare tradar

= langstygnsfunktionen ger en annan dekorativ effekt




Avsmalning
Anvand avsmalningsfunktionen for att skapa tex. dekora-
tiva ramar eller sméa boxar. Valj en av avsmalningssém-
marna, sedan kantinriktningen pa avsmalningen (vénster).
Programmera 6nskad langd i slutet pa forsta raden, vrid

arbetet och sy de féljande raderna eller sidorna pad samma
sétt.

Anvand funktionerna Nalstopp ner och Hgj
syfoten nér du vrider ditt arbetsprojekt i

hérnen.

Vissa avsmalnande sémmar passar mer for
geometriska applikationer, provsy innan du syr

ditt arbete.
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Sy biesen

Sy enkelt vackra och dekorativa biesen med bandledaren.
Konen pa bandledaren har gott om plats fér dekortrad- el-
ler band att infoga fér att sy upphdjda viesen.
/ Enkel att montera pa stygnplaten med skruven som
medfoljer.

For att fa en jAmn matning av dekortradden/banden, sa satt
spolen pa Fri-hands-Systemet, sa den inte faller ner pa
golvet eller trasslar nar du syr.
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Sémnad

= placera tyget under foten

= borja sy, trdden/bandet sys automatiskt in i biesen och
skapar en férhdjd effekt

= bandledaren kan &ven anvandas till vackra musselavs-
lutningar p& kragar, manschetter och o.d.
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Kvilttekniker
Kviltetiketter

~ skapa personliga etiketter fér dina kviltar
= anvand Kviltalfabetet i Kombilage fér att programera
text, ditt eget namn, namnet pé din kvilt eller annan
) information

-~ smycka texten med dekorsémmar
Made with a ]

RERNINA 2008

Frihandskviltning

~ for alla typer av frihandskviltning

Forberedelse
= nala och trackla ihop éverdel, fylining och underdel
= montera pa férlangningsbordet

For tyget sa har

= hall och fér tyget med bada hénderna - som en broderi-
ram

= bbrja i mitten pa arbetet och arbeta utat

Kvilta ett monster
~ for arbetet med mjuka rundade rérelser och skapa ditt
eget monster

Stippelkviltning

~ tekniken técker hela tygets yta

= somlinjerna ar rundade utan nagra skarpa hérnen; de
korsar aldrig eller gar i varandra

= Stoppfot nr. 9

Frihandskviltning och stoppning
De tva teknikerna grundas pa samma
frihandsprinciper.

S6mmen ser inte bra ut

= om traden formar églor, da fors arbetet for
fort

= om 6glor bildas pa avigsidan fors tyget for
sakta

= spann upp tyget i en ram, det underlattar
arbetet

Monofilamenttrad gar av
Sénk motorhastigheten och/eller lossa pa
Overtradsspanningen.

Om traden gar av
Ojamn matning av tyget.

Dekorativa anvdndningsomraden
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BSR - beskrivning

BSR (BERNINA Stygnregulator)-Funktion
BSR -foten reagerar pa tygets rérelse under foten och kontrollerar sydatorns syhastighet
upp till hégsta mojliga hastighet. Detta betyder: att ju snabbare tyget forflyttas, ju snabbare

syr sydatorn.

Om tyget forflyttas for fort hors en aukustisk signal (beep-ljud) och det roda ljuset pa Start/
stoppknappen blinkar. Signalen kan séttas pa eller stdngas av i Setup-programmet.

Nar man aktiverar BSR-funktionen syr
sydatorn antingen regelbundet med
minskad motorhastighet (lage 1, standard),
eller sa fort man forflyttar tyget (lage 2).

Sa lange den roda lampan lyser pa
BSR-syfoten, far INTE tex tradning eller
nalbyte ske, eftersom nalen aktiveras
direkt om man omedvetet forflyttar tyget!
Om man inte for tyget under ca 7 sekunder
stdngs BSR-funktionen av och ljuset
slacks.

Las igenom Sakerhetsinstruktionerna!

Overskrids hastigheten kan inte likartade
stygnlangder garanteras.

Kontrollera sa linsen under BSR-foten ar
ren (inga fingeravtryck ed.).

Rengdr linsen regelbundet med en mjuk
|att fuktad trasa.

Med raksém nr. 1

Funktionen med att anvanda en specialsyfot tillater
frihandskviltning (sémnad) med raksém och férvald
stygnléangd (upp till 4mm).

Stygnlangden bibehalles med samma hastighet,
oberoende av hur man fér tyget.

Med sick-sacksom nr. 2

Sick-sacksémmen kan anvéndas till fyllning eller dekora-
tion av tyget.

Stygnlangden bibehalles inte nr man syr sick-sacksém,
men BSR funktionen underlattar arbetet.

BSR funktionen kan sys pa tva olika satt

~ BSR Iage 1 ar den aktiva, standard

= sydatorn arbetar oavbrutet med minskad syhastighet, s&
fort man trycker pé fotpedalen eller Start/stoppknappen

= rér man tyget under syfoten kommer sydatorn att 6ka
syhastigheten

~ eftersom nalen rér sig hela tiden kan man fésta pa
samma stélle, utan att behéva trycka pa en annan
knapp

= tryck pa knappen «BSR2» for att aktivera BSR lage 2

~ sydatorn startar inte férrdén man trycker pa fotpedalen
eller Start/stoppknappen och samtidigt for tyget

= syhastigheten beror pa hur fort man forflyttar tyget

= for att fasta maste man trycka pa «Fastfunktionsknap-
pen»

= tryck pa «<BSR1» knappen for att aktivera BSR lage 1

For att uppna likartad systart (1 stygn) skall
man trampa pa fotpedalen samtidigt som man
forflyttar tyget.

Detta galler ocksa vid sémnad av spetsar och
raksOm i runda former.

Léamnar man sydatorn och bérjar igen senare,
utan att ha stangt av sydatorn, kommer det
senast valda BSR-I&get att vara aktivt.




Forberedelse
= anvand férlangningsbordet
= montera den sula du vill anvdnda pa BSR syfoten
> taga bort sula: tryck pa bada piggarna (visas med
pilar)
» drag ner sulan genom skaran i vinkel
> montera sulan: skjut sulan uppat i skaran tills den
klickar péa plats

Syfotstrycket kan dndras beroende pa
tygkvalitet och tjocklek.

= montera BSR-foten och anslut ledningen i uttaget for
foten

«BSR» skarmen 6ppnas automatiskt

BSR lage 1 &r aktiverat (BSR1 &r standard)
stygnlangdens grundinstélining &r 2mm

stéll in den stygnldngd du vill ha

nar man syr sma figurer eller stipplar foreslar vi en
stygnlangd pa 1mm - 1.5mm

yvyvy
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Funktioner i BSR lage

Nalstopp Ner (standard)/Upp

= pilarna pekar nerat pa skdrmen = sydatorn stannar med
nalen ner, nar man slépper fotpedalen eller trycker pa
Start/stoppknappen

= tryck pa nalstoppsknappen tills pilarna pekar uppat =
sydatorn stannar med nélen upp nér man slépper
fotpedalen eller trycker pa Start/stoppknappen

Hoj eller sank nalen

= genom att trycka pa nalstoppsknappen-eller trycka ner
halen baktill pa fotpedalen kan man héja eller sdnka
nalen

Fasta med Start/stoppknappen
(endast lage 1)

= lagg undan fotpedalen

~ placera tyget under syfoten och sénk syfoten

= hall i 6ver- och undertrddarna och starta BSR-laget
genom att trycka pa Start/stoppknappen

sy 5-6 faststygn

stanna BSR laget genom att trycka pa Start/stoppknap-
pen

skér av trddarna

starta BSR laget igen genom att trycka pa Start/
stoppknappen for att fortsétta sy

\l

\l

\l

\l

Fastfunktion (endast lage 2)

= tryck pa «Fastfunktions» knappen

= tryck pa pedalen/Start/stoppknappen

= en kort fastsekvens sys sa fort man forflyttar tyget under
foten. Nér féststygnen &r sydda aktiveras den instéllda
stygnlédngden och Féastfunktionen stdngs automatiskt av

Frihandskviltning (endast lage 2)

~ BSR laget ar aktiverat

= nu kan du frihandskvilta

= trycker man pa fastfunktionsknappen under tiden man
frihandskviltar, sys en kort sekvens féststygn och
sydatorn stannar sy automatiskt

~ BSR laget ar avaktiverat

Frihandskviltning utan BSR

= tryck pa BSR knappen (pa skdrmens vanstar sida)

= BSR lage ar avaktiverat, knapparna «BSR1» och
«BSR2» pa skdrmens vanstra sida slédcks

= nu kan man frihandskvilta med BSR-foten utan automa-
tiskt reglerad stygnldngd




Larmignal (Akustisk Signal) Avaktivera/Aktivera funktionen

Oppna Instillningsprogram
= tryck pa Set-up knappen
= valmenyn visas

= tryck pa «5»
@ = skérmen «Ljudinstallningar» visas

Vilja ljud fér BSR i Set-up programmet

~ ett ljud &r installt som standard

= tryck en gang pa faltet med hdgtalarsymbolen f6r BSR

= om stapeln &r gra och hdgtalaren réd, &r ljudet avaktive-
rat

= om stapeln ar bla, &r ljudet aktiverat

= om ljuden generellt sténgs av i Setup programmet (faltet
pa skarmens vénstra sida arl gratt och hdgtalaren ar
rod), sa syns inte «BSR» hogtalaren

Vilj signal for BSR pa «BSR» skdrmen

= tryck en gang pa faltet med hdgtalarsymbolen f6r BSR

= om stapeln &r gra och hdgtalaren réd, &r ljudet avaktive-
rat

= om stapeln ar bla, &r ljudet aktiverat

Generellt syns ljudvéljarsymbolen endast om
ljuden &r aktiverade i Setup programmet.
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Aktivera BSR-funktionen:

1. Med fotpedalen 2. Med Start/stoppknappen

= anslut fotpedalen = sank syfoten

= sank syfoten ~ starta BSR genom att trycka pa Start/stoppknappen

~ starta BSR genom att trycka pa fotpedeln ~ ett rétt ljus ténds pa foten

= ett rétt ljus ténds pa foten = syhastigheten regleras av rérelserna nar man for tyget
= pedalen maste hallas nedtryckt hela tiden nér man syr = tryck pa Start/stoppknappen igen sa stannar BSR

= syhastigheten regleras av rérelserna nér man fér tyget

= slapper man fotpedalen stannar BSR

Avaktivera BSR-syfunktionen
anvand Start/stoppknappen

Lage 1: Lage 2:
= om man inte fér tyget under ca 7 sekunder avaktiveras = om sdémnaden avlsutats genom att inte forflytta tyget
BSR-funktionen och det réda ljuset pa syfoten slacks langre, sys ett extra stygn beroende pa nalpositionen.

Sydatorn stannar alltid med nalen uppe, &ven om pilen
pa skarmen pekar nerat

Foéra arbetet

= hall och for tyget spant med bada hander

= hastiga rorelser av tyget (sakta ner eller 6ka snabbt)
kan resultera i for korta eller fér langa stygn

= jamna rérelser av tyget (inga hastiga rérelser) under
foten ger basta resultat

= bast resultat uppnds om man fér tyget i en riktning

Exempel:

BSR med Sick-sacksém nr. 2

= sick-sacksdmmen kan anvéndas for att «mala» med
trad pa tyget eller for utsmyckning av tyget

= omraden kan fyllas och formas och teckningar eller
bilder kan skapas

Avaktivera BSR funktionen

= drag ur anslutningsledningen fér BSR pa sydatorn.
Raksdm nr. 1 ar aktiverad

= tag bort BSR-foten
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BERNINA Overmatningsfunktion - beskrivning

Anvand bara «D» syfotter med ett uttag

{ . E mitt bak.
Om fel syfot monteras startar inte sydatorn
med Overmatningsfunktionen. Ett felmed-
delande visas.
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Med BERNINA Overmatningsfunktion matas éver- och
underlager samtidigt och den jdmna matningen underlattar
perfekt matchning nér man arbetar med randiga eller rutiga
monster.

Syfotsval
= Syfot for matarstyrda sémmar nr. 1D (standardtillbehdr)
= Blixtlasfot nr. 4D (standardtillbehér)

Fler «D» syfétter finns i bifogad Tillbehdrskatalog.

Aktivera BERNINA Overmatningsfunktion
= hgj syfoten
= drag ner Overmatningsfunktionen i sitt lage

Avaktivera BERNINA Overmatningsfunktion

= hoj syfoten

~ hall Overmataren med tva fingrar pa den svarta
hallaren, drag ner den och skjut den forsiktigt bakat och
lat den sakta glida uppat tills den inte syns

For att fa nytta av alla funktioner hos
sydatorn &r det viktigt att du ALLTID faller
ner pressarfoten sa snart du har kopplat
om 6vermatningen mellan PA och AV.

BERNINA Overmatningsfunktion
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Tyger

Svarsydda tyger (med lugg, silkiga,
«klibbiga» osv.):

= sammet, som sys i tradriktningen

frotté

jersey, speciellt nédr man syr det pa tvaren Over stickat
fuskpéls eller palsbesatta material

fleec-material

vaffelmdnstrade tyger

linjer och rutor

gardiner med monsterupprepning

\l

yvvyvyy

«Klibbiga» material i
= |&derimmitation, material med belédggning (Overmat-
ningsfunktion anti-glid téckt)

Anvandning

Sémnad
~ alla sytekniker p& svarsydda material, tex. fallar, blixtlas
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Lapptacksteknik
= exakta linjer och blocks
= dekorsémmar pa upp till 9mm stygnbredd

Applikationer
= Oppen broderifot nr. 20D
= sy pa resar och snedsla

Justera syfotstryck efter materialet Ju tjockare
material desto lagre syfotstryck.

Anvénd Balansfunktionen for att justera, se sidan 52.
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Underhall

Rengéring
Rengdring av stygnplat och gripare
Rengoring av den automatiska traddaren

Symaskinsolja
Rengéring av skdrm och sydator

Byta batteri till digitalklockan
Miljéskydd

Felsokning

Undvika och I6sa paroblem

Allmanna meddelanden

Underhall Felsdkning
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Rengoring
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Stang av sydatorn «0» (av) och drag ur
natledningen ur kontakten nar du skall
arbeta med underhall pa maskinen.
Anvand ALDRIG alkohol, bensin, ren sprit

eller annan typ av l6sningsmedel for att
rengora sydatorn.

Rengoring av stygnplat och gripare

Tag bort tradrester och ludd under stygnplaten.

= tag bort syfot och nal

= tryck stygnplaten nerét i den bakre hégra hérnan och
tag bort den

= Oppna griparluckan

= tag ut spolen

= reng0r stygnplaten och undertradsindikatorn med den
lilla borsten eller anvdnd en dammsugare

= rengdr griparen och griparbanan med borsten. Anvénd
inte skarpa verktyg vid rengéring!

= satti spolen

= sténg luckan

= sétt tillbaka stygnplaten

Rengoring av den automatiska tradaren
> se sidan 46

Symaskinsolja

= Oppna griparluckan

hall spolkapseln med véanster hand; vrid handhjulet
medsols med héger hand tills griparbanan syns
droppa i en liten droppe symaskinsolja i griparbanan
stang griparluckan

kor sydatorn, utan trad eller tyg under syfoten, en kort
stund, sa syprojektet inte kladdas ner

\l

\l

\l

\l

Rengoring av skarm och sydator
= torka med en mjuk dammtrasa
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Byta batteri till digitalklockan

y

anvand endast 3V knappbatteri, CR 2032. Anvandning

av annan batterityp kan resultera i brand eller explostion

lagg sydatorn med baksidan nerat

tag bort skyddet for batterifacket

Oppna locket med en liten skruvmejsel och tag bort det

= satt i det nya batteriet och tryck nerat baktill pa locket
tills det klickar pa plats

= stdng batterifacket

y

y

y

Batteriet som anvénds i denna sydator kan
medfora risk for brand eller explosion om
man inte foljer instruktionerna Ladda inte
upp, plocka iséar, varm éver 100°C eller
forbrann det.

Batteriet skall inte vara atkomligt for barn.
Anvand inte batterier som ar uppladd-
ningsbara. Kasta aldrig batterier i elden.
Explosionsrisk. Kasta inte heller bort dom
med vanligt hushallsavfall; de skall samlas
i darfoér avsedda kérl och samlas in i det
allmanna avfallssystemet for batterier.

Underhall

Miljéskydd

BERNINA varnar om miljén. Vi stravar efter att sa langt
som mdjligt minska skadlig paverkan pa var miljé genom
en sténdig forbattring av material vi anvander och tillverk-
ningsteknologi.

Nar det blir dags att gora sig av med denna produkt, sa se
till att den omhéndertas pa ett miljovanligt sétt enligt de
I (oreskrifter som galler dér du bor.

Kasta inte bort produkten med ditt hushallsavfall. Om du ar
oséker pa hur du skall férfara, sa kontakta din BERNINA-
aterforsaljare.
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A
Alfabet/tecken 32
Andra bokstavsstorlek 34, 67
| langtidsminnet 81
Kombinera 66
Kombinera med funktioner 66, 67
Sémnad 139
Viélja 56, 65
Anslutning
Anslutning 12
Applikation 90
Automatisk tradning
Overtrad 18
Automatiska funktioner
Féasta 10, 39
Fastprogram 31, 38
Hdja syfoten 10, 39
Ménsterslut 10, 30
Nélstopp 10, 30
Naltradning 10,11, 18,19
Sékerhetsprogram 35, 63
Stoppning 94
Stygnbreddbegransning 63
Tradavskarare 11, 30, 39
Trédning av évertraden 18,19, 30
Automatiskt knapphal 99-102
Programmering 34,72
Syfot med slade 3A 7
Avsmalning 61,105
B
Bakatsomnad steg for steg 30, 35, 57, 79, 83
Bakatsomnad
Knapp 30, 57
Permanent bakatsémnad 35,79
Bakgrund 37
Balans 51
BERNINA Overmatningsfunktion 52
Dekorsémmar 51
Knapphal 70
Batteri 12, 117

BERNINA Overmatningsfunktion 113

Index

BERNINA Stygnregulator (BSR) 108
Aktivera/avaktivera 108, 112
Akustisk signal 111
Forberedelse 109
Frihandskviltning 110
Funktioner 110
Lage 108
Soémnad 108, 112
Syfot 7,109

Biesen 106

Blixtlas 98
Blixtlasfot 7
Satta i ett blixtlas 98

Bokstavsstorlek 34, 67

Barhandtag 10

C

Cover
Batteri 117
Frontkapa 120, 132

D

Dekorsommar 32, 60
Sammanfattning 136

Detaljer
Sydator 10
Tilloehor 6

E

ECO 53

Elkabel 6
Anslutning 10, 12

Enkellage 35

Enkelmonster
Andra i ménsterkombinationer 84
Fasta 57
Lagg till inom sémkombinationer 84
Radera 82
Vélja med siffra 56

Externa funktionsknappar 10, 30, 31

Extratillbehor
Soémnad 7
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Felmeddelanden 118-134
Felsdékning 118-134
Fotpedal
Nélstopp 13, 30
Start/stoppfunktion 30
Fotpedal med tillaggsfunktioner
Nal upp/ner 13
Fri-hands-System (FHS) 12
Fall 96
Osynlig fall 58, 76, 97
Forberedelse och instéllning
Sydatorn 12-25
Férlangningsbord 17
Férspanning 10,15, 19
H
Handhijul 10
Historik 32, 80
Hjalp 32, 50
Hoppstygn 58
Huvudstrombrytare 12
IJ
Information 36, 40
Innehall
Sémnad 3
Instéllningar
Akustisk signal 43, 111
Aterférséljardata 40
Aterstalla 44
Bekrafta 34
Gora skarmen personlig 37
Nalstopplége (upp/ner) 30
Sékerhetsprogram 33
Skérm 36
Sprak 40
Sy 38
System 41
Tradspénning 25
Uppdatering 45
Justera stygnbredd/langd 31,57
K
Knapphal 32, 68, 99
5-stegs 69
7-stegs 69
Automatiskt 71,99

Balans 70
| langtidsminnet 74
Knapphélsdppning 34, 69
Knapphalstyp 68
Komma till/Programmera langden 69, 72
Manuellt 69, 99
Mata knappstorlek 71
Mellanlagg 100
Oppna 102
Programmerade knapphal 72,74
Syfotter 7
Viktig information 99
Knapp-i-syningsprogram 68,74, 75
Kombilage 33,35
Kombinera
Alfabet 66
Andra i ménsterkombinationer 84
Avdelare 1 35, 85
Avdelare 2 35, 85
Fastprogarm 31,34
Nytto/Dekorsémmar 64
Radera 85
Spara 35, 81
Upprepa ménster 1x9 34
Kontrollfunktion 43
Kviltning 90, 107
Etiketter 107
Frihandskviltning 107
Med BSR 108
Sémmar 76, 91
L
LED syljus 13
Ljusstyrka 37
Langa stygn 34, 62
Langtidsminne 81
Oppna 83
Réttelser 84
Sémkombinationer 81
Lamna aktiv skarm
ESC 34
M
Manuell tradning
Overtréd 18
Tvilling- och trillingnalar 19
Undertrad 16
Matare 23
Hoja/sdnka mataren 12,33
Lage 34
Meddelanden 118-134
Multifunktionsknappar 10, 31




Multifunktionsverktyg 6, 22
N
Nivaplattor 24
Nyttosémmar 32
| det Personliga programmet 77
Justera individuellt 57
Kort beskrivning 58
Oversikt 136
Nalar
Andra nélposition 31,57
Automatisk tradning 10, 18, 30
| standardtillbehéren 6
Information 40
Lagesknapp 10, 31
Nal/tradkombination 26, 27
Nalbyte 22
Naldversikt 28
Nalstopp upp/ner 10, 30, 39
Sékerhetsprogram 35, 63
Tvilling- och trillingnélar 19
Upp/ner 13
Nalfaste 10
o)
Osynlig s6m
Dekorsém 58, 97
Kviltning 76
Syfot 7
Overlock
S6ém 96, 97
Sémmar 58
P
Patchwork 90
Med BERNINA Overmatningsfunktion 114
Sémmar 76
Specialsyfotter 7
Pekpenna 6
Permanent bakatsémnad 35,79
Personligt program 32,77-79
Pilsymbol/rulla upp 33
R
Radera
Anvéndardata 44
clr 32
Kombinationer 82, 85
Sémmar 35, 66, 79
Raksom 58, 88
Rengéring 46,116

S

Sammanfattning
Skérm
Sémmar
Sydator
Syfunktioner

Satinsom
Service
Servicedata

Setup-Program
Aterforsaljare
Grundinstéllningar (aterstéll)
Information
Kalibrering av knapphalsfot nr. 3A
Kontroll
Rengéring
Skarminstéllningar
Skarmkalibrering
Syinstallningar
Uppdatering

Sick-sacksom
Med BSR

Skarm
Bakgrund
ECO-lage
Kalibrering
Oversikt
Vélkommen text

Skriva 6ver

Skydd till sydatorn
Smérjning
Softwareversion

Spara
Funktionsknappar
Spara sémkombinationer
Specialskarm
Stygnandringsomrade

Spegelvandningsfunktion
Kombinerat med funktioer
Spegelvéndning av hela motivet
Upp/ner
Véanster/hdger

Spolbrickor

Spole
Spolar i tillbehdrsskapet
Spolning
Taga ur/sétta i spolen
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136-142
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34,35
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47
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42
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6
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Spolning
Forspanning
Hastighet
Sla av/pa

Sprak

Start/stoppknapp
Stoppning
Stygnadndringsomrade
Stygnbredd/langdknapp

Stygnplat
Extratillbehér
Montera/tag bort
Rengéring

Stygnrakningsfunktion

Syfot
BERNINA specialsyfotter
BSR fot
Byta syfot
Hdéja/sénka syfoten
Oversikt syfétter
Skérm
Syfotslage
Syfotstryck
Vélja

Syguide
Syhastighetskontroll
Syljus LED
Séakerhetsinstruktioner
Satta i spole
Sémguide
Sémkategori

Sommar
Dekorsdémmar
Funktioner
Hjalp
Knapphal
Kviltsdmmar
Nyttosémmar
Oversikt
Skarm

Sémnad
Bakatsémnad/steg-for steg
Balans
Felmeddelanden
Funktioner
Funktionsknappar
Grundinstaliningar
Innehall
Med nivaplattor
Med BSR

15,17
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15
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30
94, 95
33
10, 31

23
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108, 109
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34,35
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58, 88
136-142
33,79

3-114
30, 57, 83
51,52
118
34,35
30, 31,57
38, 39, 44
3

24

108

Soémkategori 136-142

Sémkombinationer 64

Sy hdrnen 24

Tillbehér 6
Sémval 32

Med siffra 56
T
Tid/Alarm 33, 35
Tillbehor

Sémnad 6

Tillbehdrsskap 8,9
Tre-stegs-som 59
Trillingnal 19, 28, 63
Trackling 88
Trad

Allménna fakta 26

Matcha tyg, trad och ndl 26-28
Tradavskarare

Automatisk 30, 39

Fér spolningen 10, 15,17

For undertraden 16

Framtill 11,17
Tradrullehallare 14
Tradspénning 25
Tradning

Tradledaren 21
Tradvag/Tradledare 10
Tvilling- och trillingnal

Sékerhetsprogram 35, 63

Till dekorativ utsmyckning 63

Trédning 19
Tyg ]

BERNINA Overmatningsfunktion 114

Mata 23

Nal och trad 26, 27
Tygmatning 23
U
Underhall och felsékning 115-134

Fels6kning 118-134

Rengéring 116

Underhall 116-117
Undertradsdekorering 104
Uppdatering 36, 45
uUsB

USB-anslutning 10, 12
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Véagledning 48
Vilja
Alfabet 65
Knapphal 68
Kviltsémmar 76
Meny 36
Nyttosémmar 58
Sémmar 32, 56
Valkommen text 37
A
Aterstall 36, 44
A
Andra
Bokstavsstorlek pa alfabet 67
Programmerade knapphal 74
Sémmar 78
Stygnbredd- och langd 57
Syhastighet 13,31, 38
Tradspanning 25,35
Valkommen-skérm 37
o
Oljett for tradledningen och
Smorjenhet for tradar 20, 21
Overmatningsfot 7
Overtrad
Spénning 25
Tradning 18
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